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I Encontro com a Literatura do Norteste

Natal foi o centro das atengdes dos intelectuais nordestinos durante trés dias, quando foram
debatidos os rumos e as perspectivas da poesia e da prosa na regido -
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Nota da Redacao

Por um lapso de digitagéo, faltou

a seguinte frase no peniltimo pardgrafo
do conto “Banca de jornal”, de Renard
Perez, publicado na edi¢do passada

de O Galo: “...tu ndo aparecia. “Um
dia recebi o cartdo de Natal, o Forte
dos Reis Magos. Ai eu entendi”.

T

Seja na literatura, seja na vida, é quase sempre

inevitdvel que as paixdes e a propria razdo se deixem
arrastar em contendas do tipo quem € quem. Mas cremos
ter s6lidos motivos que justifiquem um quem-é-quem
literdrio girando em torno da questao: quais os maiores
poetas brasileiros da atualidade. E nessa contenda, o nome
do cearense Francisco Carvalho provavelmente apareceria

em todas as listas sufragadas, sendo como o maior,ou
mais apreciado, com certeza entre aqueles que gozamde
uma reputagio sélida entre poetas e leitores. Isso apesar
~ do ceticismo que 0 pocta revela sobre o fazer literdrio, ~ de O Galo os dez livros que melhor represcntam anossa
cultura neste século. Dado o carditer sempre controverso

s ?dﬂfals E‘SCOIhaS, mesmo pa:ttindo—se de critérios ob;etlvm, 'j

que também entre poetas essas cmsas séem acontecer'

a dar uma dupla perxodlcxdade a esta edlgao Com 1sso .
~ esperamos atualizd-la a partir deste més. E, 0 mals;
~ importante!, manté-lae em dia, doravante. Um fator que
~ sobremaneira pesou nessa decisao foi a realizagiodol
- Encontro com a ‘Cultura Nordestina, de junho ulnmo =
- promovido gragas ao empenho pessoal do diretor-geral

da Fundaco José Augusto, jornalista Woden Madruga,

e do corpo editorial desta publicagdo. Temfamos que,
nio noticiando-o agora, 0 assunto terminasse por “esfriar”
editorialmente. O que seria lamentavel, haja vista que

 contou com a presenga de escritores de vérios Estados
nordestinos, como 0s paraibanos Odllon Ribeiro Coutinho
e Hildeberto Barbosa F1Iho, 0 acreano/cearense J orge.

Tufic, 0s pernambucanos Marcus Accioly e Carlos Newton

Jr., bem como dos norte-rio-grandenses Sanderson

Negrelros Franco ] asiello, Paulo de Tarso Correia de

Melo, Vicente Serejo, Carlos de Sousa, Humberto
~ Hermenegﬂdo, Tarcisio Gurgel quer como convidados,

quer como debatedores, e mais: o comparecimento regular
~ de um publico mtcressado ¢ participativo, garantiram o

éxito pleno do evento. E evidente que algumas auséncias

- incomodaram os promotores, haja vista que eram

esperadas. Até porque, como pessoas ligadas as
producdes culturais e literarias, seria absolutamente licito
contar com o seu comparecimento. Ocorre-nos um velho
chavio: sdo coisas de provincia. Um resumo sobre o que

~ foi oI Encontro com a Literatura N ordesuna encontra-se

no encarte que integra este Galo. \
- Ensaios variados recheiam as pégmas desta edu;ao
O pesquisador Manoel Onofre Jr., atento observador da

cena literdria none-no~grandense, selecionou a pedido

do frcvo, enquanto José Melquladcs ffaz uma incursdo
sobre as grandezas e misérias da vida provmmana_e a
francesa Silvia Baron Supervielle decodifica

cartesianamente a escritura borgesiana. A poesia traz duas
 estréias: Carmen Vasconcelos, que parafraseia o célebre
- poema soturno de Edgar Allan Poe, e Livio Alves Araiijo

de Oliveira, que expressa os desacertos do amor. Os
veteranos Franco Jasiello, Carlos Humberto Dantas e

- Etienne do Nascimento Vieira manifestam a multiplicidade

e o colorido das vozes que animam a poesia norte-

 riograndense deste fim de século.

- Na crdnica, uma pérola da rica seara cascudiana,

~ “Miguelao, o Mercado”, saga de um her6i anénimo dos ’

mares, e a estréia de Iveraldo Magalhies, renovo do
género tio tradicional nas letras natalenses, sob a chancela
do poeta Luis Carlos Guimaries.

- O conto traz a estréia de Manoel Vitor Fernandes
Marques que, esperamos, seja proficua.
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“Vamo simbora muié. Qul\}ssa terra€ amardicoada
. pranés. \ 5
O sertdo estava seco. Fazia trés anos sem o cheiro E seguiram novan’)g:nte para urh caminho incerto.
de terra molhada. A g}aatinga encurvada, ssmnada Mas ndo sentiam dor, ném fome ou sede. Eram bichos
verde, excetotactaceas como palma, xique-xiquee  humilhado pela secae pe sistemaq.
mandacaru, ¢ fins juazeiros minguados. Longe, Apareqeu de repente.. Umg( gota de lagrima /mas s1len01os
avistavam-seyas serras. Os acudes estavam secos, (‘S‘JVif)”""" ou ina tranqulla le acude perdido e 1tO-pi
solo petnﬁ9 do. Esse era o ciclo de vida 1mposto secona soh tinga, nas passadag;
pela-natugeza e imortalizado pela inércia das de homens sem estmo nas imagens desfigurad i
ohgarqulas,. alustino , homem justoe
ignorante, pai de Bastido e Z¢é Elias,
pegou a cabaga de d4gua, roupase uma
mula desnutrida, Q@US hos e amulher
Nasticia, € p6s-s§‘\a catpinhar pela
estrada seca.

Pele queimada pgls™sel’ m@os
calejadas pelo cab@f a enX gl
duro deixar um gertdao que *ﬂm
tantas marcas., /A rota era incey ta.
Queriam ati a capital do estadok,

A paisagem surgia mondtona como's,
se toda a caatinga fosse igual. A mula ™
ia arfando com as duas criancas na

Manoel Victor Fernandes Marques

drotas e v1olenc1aurb a...aglmadac tmg9 inda
chora, e o sertanejo é-forte como u al o

extmtos' Quantaé mentes
resas aos

grllhoes da ignora cﬂ,
gggudb&elﬁm 10 repleto
e cadaveres de faces

i osas de poeira e sol...
AT ~calejadas de
foice e coragém;-e ainda

—agsimeomergulho intensd

montaria. No horizonte avistavam juazeirc}s_. Ko e vontade de trabdthar.e
onde pretendiam descansar. A caminhada é ser chamado homem justo.

dura, e as solas nuas dos pés atritam-se com 0s . - R 4. TR 1 i « Passou uma semana. A
pedregulhos do caminho. Passaram-se quatro hioras i : o il fome alucinava a mente, 0s
e a boca estava sedenta por dgua. Pararam. Cada corpos sedentos viam
um molhou a goela com um gole na cabdga ¢ assim miragens, os olhos estavam
prosseguiram lentamente naquele forno eﬁcaldame arregalados, e as faces
A fome ja abatia. As pernas estavam tremulas quando " . sérias. Eram animais em
chegaram ao local dos juazeiros. O céu gomegavaa . ' ; - busca de manter a vida:
se colorir num arrebol crescente e logo viriga~ -~ Salustlno' Perai! Num fuja
escuriddo. Aquele seria o local de uma noite™* nao!”: cxclamou Nastdcia aperriada,
mtranqunld de fome e de medo. O que seria daquelas quando Salustino postse a correr desenfreadamente
criancas tio pequenas? Qual seria o futuro daquela com seu facdo fora da bainha.
familia? Essas interrogacoes persegmram a noite nos o o pobre ser parou, Faminto, caiu de joelhos na
pesadelos de Salustino. terra quente domeio-dia. Aps uns poucos instantes,
Amanheceu, e 0 medo dominou a sombra daquele chega o resto da tropa.
juazeiro. Galopes de cavalos com homens bem “Salustino, meu fio, cé td doido €? Qui diacho
armados na montaria. Eram os jagungos de Vargas, " aprocedeu?”’- questionou Nastécia.
um riquissimo empresdrio da capital, dono de uma “Muié Avistei um acude cheinho. Nas margens
grande fazenda no interior do estado e oufras para o ~ tinha um bezerrro tomando dgua e corri pra matar
lado de Goids. pro causa da fome. E quando cheguex 14”...parou para
“Saiam_dessa terra caboclos respirar um pouco... “‘num tinha mais nada e cai por
Lstarrapadoc de outro modo prevario, 3 terra de tanta cansera.”
o gosto de chumbo”- disse um dos
jagungos
“Nédo se aveche mogo! Tamo de
renrddd dd'seca. Vanios embora agera
mermo;’ respemeu qalustmo

Continuaram a
caminhada. Olhavam as
“passadas fragéisdamula.
Nastacia desejava cortar o
» _pescogo daquele-animal e
i beber 0_sapgue, aiida

= quente. N sabia se faria,
agailo.por fome oursede:
. Avistaram uma casa
“Foandonada, vizinho a

o s,

Tao avmados - disse 0 mesmo Jjagunco,
antes de dar as costas aqiiela familia
desgracada, e sair em retiradas.———=
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caatinga bem densa. Dessa vez ninguém se atreveu
acorrer. Pensaram que era uma miragem novamente.
Chegaram. Desceram os moleques e amarraram a
mula. A casa era de barro batido. Tinha uma cozinha
com um velho fogdo alenha e panelas no chdo, dois
quartos e mais uma pequena sala. Atrds da casa tinha
um banheiro isolado, e mais distante, uma cacimba.

Os moleques foram brincar perto da cacimba.
Bastido era um pouco mais velho, garoto de pernas
cambitas e testa grande. E o que mais chamava
aten¢ao em Z¢ Elias era uma pele quase vermelha e
os cabelos hirsutos cobrindo a face.
entraram os dois pela porta gritando.

“Aonde!”

“Na cacimba velha, mae.”’- esclareceu 0 mais novo.

O velho balde, puxado pela manivela, retirou as
ultimas gotas de uma dgua barrenta com gosto de
sal.

Na salinha, aquelas faces dessecadas pelo sol
contavam as rugas que o tempo deixou, mas nao eram
capazes de relatar a propor¢do da dor humana.

A tarde ja caia no horizonte. Salustino acordou
espantado pelo barulho de cascos de cavalos
atritando as pedras da estrada. Correu para fora da
casa com a mao no coragdo e as pernas fracas e
trémulas de medo. Eram dois pedes que vinham
tomar satisfacdo sobre a casa. Colocaram o pobre
homem na montaria e galoparam por cerca de duas

horas. Entraram numa grande casa em meio a
caatinga. Passaram por uma porta grande e
adentraram em um corredor, onde no fim se avistava
um senhor de respeito, sentado em uma cadeira
macia fumando um charuto cubano.

“Inhor. Encontramo esse esse caba safado na casa
abandonada perto da colina dos juazeiros”, falou o
peao.

“Eu sou o coroneu Tonico Larangeira de Almeida
da Costa e Prado.” :

Nesse instante Salustino se ajoelhou perante a
autoridade, encurvando-se aos galdoes daquele
homem de barbas grisalhas. A mente oprimida do
ignorante nao resistiu a forga de um nome comprido.
“Esse homi tem um nome pra riba di grande. Esse €
o tar coroné qui me falaro uma vez na cidade. Aquele
que vivia nas uropa’- pensou no seu intimo.

Disse o coronel: “‘Levante-se homem. S6 falo com
macho olhando a cara do sem-vergonha.”

“Eu num s0 sinvirgunha nao sinhd. S6 é caba
macho bom di inchada e foice. Eu pediria a vosmicé
coroné que tivesse pena di mim e ajudasse na fome
de meus ossos fraco, pela bondade de nossa Sinhora
do céu”.

Prometeu dgua, comida e uma boa paga, pois “o
coronel ¢ homem de bom coragdo”- suspirou apds
uma profunda tragada no charuto.

Montaram novamente nos cavalos e na viagem
de volta ndo havia mais o peso da goela sedenta e

fome, pois carregara charque, farinha e 4gua. “Tudo
isso era presente do bondoso patrdao”, pensava isso,
e sonhava com a mulher formosa de antes, longe
daquelas pernas cambitas fabricadas na seca.

Distante se avistava uma luzerna que cada vez mais
vinha se aproximando, aproximando, até se avistar
uma grande fogueira no terreiro iluminando a
escuriddo. L4 estava Nastécia esfregando as contas
de um rosério velho e as criancas dormindo,
entorpecidas de lassidao. :

A pobrezinha arregalou os grandes olhos dando
gracas, e tomou-se de ldgrimas ao saber das boas
novas.

A noite foi longa e os sonhos acordados se
transformavam em grandes pesadelos na imagem do
velho Chico, carregando troncos nas costas. Fora
escravizado pelo patrdo. O dinheiro do salario fora
convertido em dividas nas contas espertas de um tal
imposto e um tal de juros. Essas duas palavras
apertavam a cabeca, e perseguiram-no pelo resto
danoite...

O sol desabrochou um novo dia. Salustino saiu
desorientado a correr sem rumo. Nastdcia o
encontrou como um louco , e abragado a uma pedra,
totalmente sujo com o préprio sangue no fundo de
um acude seco, expirou para a morte.

Manoel Vitor Fernandes Marques é poeta, contista e estudante
de Medicina na UFRN
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A escri

Silvia Baron Supervielle

Ha alguns anos, uma placa 2 memoria de Borges
ia ser colocada sobre a fachada de “1’Hotel”, rue
des Beaux Arts, onde ele se hospedava com Maria,
sua mulher, quando visitava Paris. Sem divida ele
amava esse lugar por causa de Oscar Wilde que ali
se abrigava quando o hotel se chamava Hétel
d’Alsace, e onde morreu no comego do século,
justamente um ano apds o nascimento de Borges.
Sobre um canto do frontdo uma placa consagrada
ao escritor irlandés, do qual Borges dizia: “Wilde é
um desses escritores afortunados que pode dispensar
a aprovagdo da critica e mesmo, as vezes, a
aprovacao do leitor”.

Perguntaram-me se sobre a pedra de Borges
dever-se-ia inscrever a palavra poeta ou a palavra
escritor. Ndo encontrei a resposta imediatamente.
Para mim, a palavra poeta estava carregada de um
sentido tradicional que n@o se harmonizava com sua
obra. Igualmente em francés e em
espanhol, poeta se aproxima mais de
poético (“poétique”) do que de poesia
(“poésie”). Borges, me parece, excedia
essa palavra que, mesmo definindo o
indizivel, ndo se desvia de sua rota. Apesar
de sua universalidade e celebridade, Borges
€ um escritor marginal. Sua obra mesma, com  \
a cumplicidade de Borges - o outro -, o situa g‘\
na margem ou, se se prefere, nessa esfera que |
exerceu sobre ele uma grande ascendéncia e
que, paradoxalmente, ocupa o centro de seus
livros.

Creio haver dois tipos de escrituras, a dos
escritores e a dos escritores criadores. Borges
pertence ao grupo dos ultimos, suas preferéncias
recaindo igualmente sobre os autores inclassificiveis.
De uma fronteira, como que despojada de palavras,
esses autores recriam a literatura, seja nela
empregando a lingua materna, seja empregando uma
outra lingua. No prefécio de Cuaderno San Martin,
Borges escreve: “Viem Verlaine o exemplo puro do
poeta lirico; em Emerson, o poeta intelectual. Como
classificar Shakespeare ou Dante?”

Em suas primeiras compilagdes de poemas, como
Luna de enfrente, os textos em prosa estio ausentes,
mas 0s versos livres se compdem de frases alongadas,
anedoticas, comparaveis a prosa. As anedotas, em
Historia Universal de la Infamia, se transformam
em fragmentos, breves relatos, episdios, cujas linhas
se estendem de uma margem a outra das paginas. E
em 1952, com a publicagdo de El Hacedor em
Buenos Aires, que Borges combina realmente
poemas e prosas no mesmo volume. A partir dai,
essa resolucdo de apresentar desse modo seu
trabalho se renova e se confirma, notadamente em
El otro, el mismo, Elogio de la sombrae El oro de

No planeta borgesiano de Tlén, a
metafisica € um dos ramos da
literatura fantéastica e o tempo,
uma impossibilidade

los tigres, as obras posteriores estio todas
compostas dessa maneira e em particular seus tiltimos
compéndios de poesia: La cifra e Los conjurados.

Passo em revista seus prélogos, detenho-me em
suas frases: “No comego dos tempos, tdo décil &
especulagdo vaga e as irremedidveis cosmogonias,
as coisas poéticas ou prosaicas nio deviam existir.
Tudo devia ser um pouco magico... Ao fim de
quatrocentos anos, os anglo-saxodes deixaram uma
poesia amiide admiravel e uma prosa apenas
explicita. A palavra foi talvez, no comego, um simbolo
magico que a usura do tempo abismaria...”. Borges
utiliza a palavra magia como se ela resumisse a
literatura; ndo toma consciéncia de que resume suas
obras dela apagando toda linha de demarcagio.

Percorrendo de mais perto seus livros, percebo
que se, de um lado, poesia e prosa ai se confundem,
de outro lado, elas se mantém distintas, cada uma a
seu modo. Ele assim comenta a poesia: “supde-se
que a prosa estd mais proxima da realidade do que a
poesia. Creio que isto € um erro... A poesia é o
reencontro do leitor com o livro... A linguagem é uma
criagdo estética... O fato estético é alguma coisa tio
evidente, tdo imediata, tdo indefinivel como o amor,
o sabor da fruta, a 4gua”.

tura de 1 16n

Como de costume, é ele quem nos d4 a chave do
enigma. Na verdade, o fato de que sua prosa e sua
poesia estejam igualmente unidas e desunidas nio é
importante. Isto indica sobretudo que, do comego
ao fim de suas paginas, Borges dispde as coisas a
sua maneira e transforma sua aparéncia a fim de nelas
insuflar uma realidade imediata. As novelas de Borges
sdo de temas consignados: as biografias, relatos; os
preficios, testamentos; os tratados, poemas. Em
geral, uma precisdo ‘policial’ corrige a emogio das
ficgbes entre os quais o romance permanece
necessariamente ausente. E cada uma de suas histdrias
¢ uma epopéia.

Figura perfeita, sem comego nem fim, o circulo é
0 simbolo da harmonia, do absoluto, contidos na
palavra Enciclopédia, mesma. O Enkuklios paideia
dos gregos - enkuklios significando “circular” (de
kuklos: circulo) e paideia instrugdo - é um trajeto
do conhecimento ao final do qual o aluno adquiriu
um circulo fechado, que supde um centro, mas
também uma empresa comum e andnima. Seu tempo,
como uma maneira de transmissao e de traducio, é
o0 presente: o presente do passado e o presente do
presente. Seu tema € um nio-tema. Seu autor nio
entra em cena, ele introduz em cena as coisas e 0s
seres que ele consigna. A obra de Borges é um ponto
de chegada, a Biblioteca é o ponto de partida. Para
Borges, a Enciclopédia e a Biblioteca sdo andlogas
por serem imagens do infinito. As imagens de Borges
pertencem igualmente ao infinito e, no infinito, toda
classificagdo € matéria de infinito. Na Biblioteca de
Babel Borges procura a lingua absoluta e também o
livro que resumiria todos os livros, e também o
Homem do Livro, que se compara a Deus, pois leu
esse livro perfeito.

Um dia, numa Enciclopédia deixada em seu nome
no hotel de Adrogué, onde se instalou durante o
verdo, Borges descobre a existéncia de um planeta
que se chama T16n. E com ele sua arquitetura, suas
mitologias, o rumor de suas linguas, seus imperadores
€ Seus mares, seus passaros, seus peixes, sua dlgebra
e seu fogo. Descreve Tlon como a obra de uma
sociedade secreta de sabios, dirigida por um homem
de génio, onde o mundo ndo é mais um concurso de
objetos no espago mas uma série de atos
independentes. A literatura de T16n abunda em coisas
ideais, convocadas ou recolhidas de imediato, segun-
do os imperativos da poesia. Uma simples coin-
cidéncia as determina. Nela se encontram poemas
expressos por uma s6 palavra. E essa palavra é as
vezes contida num objeto criado pelo autor.

Em Tlon, diz-nos ele, os filésofos ndo buscam a
verdade, mas o espanto. Alguns pensam que a
metafisica € um ramo da literatura fant4stica. Uma
das escolas de Tlon renega o tempo; afirma que o
presente € indefinivel, que o futuro nio tem realidade
sendo através da esperanga; que o passado s6 tem
realidade através da lembranga. Uma outra

Labim/UFRN
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escola declara que o tempo ja
passou e que a nossa vida é apenas a
lembranca de um processo
irrecuperdvel. Uma outra histéria do
universo € a escritura, a qual produz
um deus subalterno que se entende
com o demdnio. Uma outra que,
enquanto dormimos aqui, estamos
algures em estado de vigilia, cada
homem sendo, assim, dois homens.

A geometria de T1on compreende
duas disciplinas: a visual e a tdtica.
Demonstra que 0 homem se desloca
modificando as formas que o cercam.
Sua aritmética se fundamenta em cifras
indefinidas, a operacdo de contar
tornando-as definidas. Nos costumes
literarios de Tlon, a idéiq de umtema
tnico é todo-poderosa. E raro que os
livros sejam assinados, o conjunto das
obras sendo a obra de um autor
intemporal e andnimo. Nos livros de
ficgdo, onde o tema € igualmente
inico, todas as combinagdes
imagindrias sdo possiveis, as dos
filésofos contendo o pré e o contra
de uma doutrina.

Em TIo6n, séculos e séculos de
idealismo influenciaram a realidade.
Nao € raro, nas regides mais antigas,
que os objetos perdidos tenham suas
copias. Chamam-se hrorir essas
copias que retiram sua origem da
distrac@o e do olvido. Inumeraveis
linguas e alfabetos forjam a sua
escritura, o hdbito do planetério tendo
feito o homem esquecer que seu rigor

nao lhe vem dos anjos mas dos O exﬂlo de Borges € interior, talvez porque ele nao veja, ou por seu
poder excepcional de percepgao, ou por sua memoria extraordinaria

jogadores de xadrez.

Esse planeta, ao qual Borges
gostaria de pertencer, flutua sobre Buenos Aires e
sobre a periferia do universo. Ora, a periferia é
sindnimo de exilio. Borges estd no exilio tanto no seu
pais como quando percorre a esfera. Seu exilio é
interior, talvez porque ele ndo veja, ou por seu poder
excepcional de percepgdo, ou por sua memoria
extraordindria, como a de Funes, seu jovem heréi
uruguaio. Ou ainda, por seu destino, oposto ao dos
descendentes de seus her6is. Borges € o prisioneiro
da realidade do seu sonho.

“Considerei que estdvamos, como sempre, no fim
dos tempos e que meu destino de ultimo sacerdote
do Deus me daria acesso ao privilégio de intuir essa
escritura”, diz o prisioneiro de A escritura do Deus.
A escritura que Borges intui, 2 medida que ele a traga,
escapa a todas as deﬁnig()eS' ela é tanto intemporal
como an6nima. Néo € dificil conjeturar que ela lhe
chega de Tlon. A medida que Borges concebe o
planeta Tlon, € iniciado em suas escolhas e as corrige,
as aperfeigoa.

A reflexao, os escritores criadores ndo deveriam
ter nome ou, se este € ocaso, ndo ser qualificados a
nao ser por essa tinica caracteristica. Nao se dird o
poeta Dante, mas Dante. Shakespeare batizou a
poesia com o seu nome. Borges o estendeu até a
fronteira do horizonte. Se é necessério fazer referéncia

a poesia, € possivel, segundo as afinidades de cada
um, pronunciar por exemplo os nomes de Virgilio,
Quevedo, De Quincey, Emerson, Carriego, Joyce,
Poe, Kafka, Whitman, Kipling, etc., sobrevindos,
como Borges, fora dos mapas geograficos e do rio
do tempo.

Tanto quanto esses nomes, vocdbulos como
visdo, magia, circulo, tigre, memoria, Isldndia me
reportam a ele imediatamente. Para voltar ao projeto
da inscricdo sobre a pedra, nela ndo se poderia
inscrever estas palavras nem seu inico nome sem
outro esclarecimento. Nao estdvamos em TIon.
Finalmente, outras pessoas partilhando as nossas
duividas, optou-se por inscrever somente sob o seu
nome o nome escritor, palavra que contém poesia
mas, em primeiro lugar, escritura. A placa foi instalada
sobre o frontispicio de I’ Hétel, do lado oposto ao da
de Wilde. Melhor do que qualquer outro, esse nome,
que escapou a todas as aprovagdes, acompanharé o
seu no presente da eternidade.

Traducao de Nelson Patriota

Silvia Baron Supervielle é escritora e tradutora francesa.
Escreveu La ligne et I'ombre, e colabora na revista Magazine
Litteraire, publicagao literaria mensal editada na Franga e da qual
foi retirado o artigo “A escritura de TIon”.

i

Estés amversanando terrade
 Te parabemzodaqux tdo distante,

Enessameu&evanem marcante e fugaz,

Estéogmnd&amm t@mﬁlhomnteﬁ,'f

VO vastﬁ'marque tebahha com ﬁ:armho, .
MesmaoPotcngxquecorta tuasentranhas,

Rxscando nosolo seu largo caminho,

v Te: acartctam cmn suas maos cstranhas.

- Com teus quatrocenios anos de hxstona,

De grandes batalhas ainda na memdria,
- 'Quando heréls conqmstamm 0 chao nanvo._ .
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 Quando findam as momas tardes de arrebol,

Nosenvolve como um abrago de amantes,
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Ei Jaquatrmemos anos sepassaram _ -

Quandofmdamasmomastardesdeaneboi -
Nosenvolve ccmoumabragodeamantes "
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Miguelao, o0 Mercado

Luis da Camara Cascudo

Miguel Lourenco Ferreira, Miguelao, faleceu a 10
de novembro de 1935. Tinha 82 anos. Ainda o
recordo, gigantesco, lento como uma tartaruga,
arrastando na areia os pés de trinta centimetros. Nao
sabia correr. Tudo nele era for¢a, majestosa, sélida
como uma montanha de granito. Os ombros
suportaria um castelo e a mio, espalmada, daria
espaco para um baile. Era um Sao Cristévao ainda
mais rude, mais simples, mais primitivo.
Fundamentalmente bom, generoso, acolhedor. Falava
devagar, como se puxasse as palavras do fundo do
abismo. Todas essa costa do norte de Genipabu a
Caicara, conheceu e gabou Migueldo. Na literatura
oral ficou como personagem lendério, espantoso sem
semelhanca humana. No paraiso, Sdo Pedro, patrono
dos pescadores, dar-lhe-ia o lugar de duas almas,
porque Migueldo nao caberia no canto destinado a
um so.

O pai, Gabriel Lourenco Ferreira, de Rio do Fogo,
praia linda de Touros, abengoava vinte e cinco filhos.
Dos quinze homens, onde plantavam em terra e
pescavam no mar. Um era vaqueiro, trés pescadores,
também especializaram-se em mergulhar. Eram
escafandristas. Escafandristas sem aparelhos. Sem
bomba de ar. Sem cabo de sinal. Sem sapato de
ferro. Sem vencimentos remunerados. Despiam-se,
atiravam-se na dgua. Na dgua viveram duas tergas
partes da vida. Conheciam dezenas e dezenas de
navios, de barcas, iates, de galeras, de povoados
de peixes e com longas algas ondulantes.

setentrido norte-rio-grandense, de baixo
para cima. SO eles tinham visto os
fundamentos da cidade, as bases das ;"
rochas, o alicerce dos arrecifes.
Os manos, Jodo Lourenco
Ferreira, Mestre pratico,
Miguelao e Jilio Lourengo
Ferreira, foram os maiores, 0s
mais fantasticos de todos os
mergulhadores. Deixaram
renome, mas impossivel serd
um imitador. Debaixo d’agua
trabalhavam com machado,
talhadeira, martelo. Cartavam,
serravam, empilhavam. Minutos
seguidos, numa inexplicavel
respiracdo, deslocavam grandes
pesos submersos, indo ao mais
profundo recanto das naus
imoveis. Peixes perpassavam,
olhos de fogo, abrindo as guelras
inquietas, agitando as barbatanas,
policolores. Sombras de monstros
cadaveres de embarcagdes, rumos

Sabiam o fundo do rio Potengi, as barras do //

e Al B e i AT R B B e 8 i i

de pedra, vestigios de vida, flora exética e
assombrosa, eram paisagem habitual para os olhos
desses tritdes mendigos, tirando da morte a existéncia
para os filhos. :

- Migueldo, com quase dois metros de altura, com
mais de 130 quilos, nunca levantou a voz. Quando
vivia nas praias, conduziu na cabega trinta litros de
farinha, um saco com 16 cuias, carga do gigante
Golias, almogo de Gargantua. Com esse carre-
gamento, face dura, impassivel, Migueldo calcava o
areial, tocando na violinha, apertada no sapato que

N
-
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lhe coubessem nos pés. O pai fez uns sapatdes de
carneiro. Migueldo nunca possuiu outro par de
calcado. Nas noites de farinhada, trazia um tronco
de arvore, que dois homens vacilariam em erguer.

No mar, nas aguas do Potengi, o gigante era
rapido, leve e sutil como um peixe. Ia, de escotilha
em escotilha, vistoriando as barcas naufragadas, como
se fizesse a mais facil e natural pesquisa. Ao lado
dos irmaos, nao havia impossivel, em distancia,
volume e profundidade.

O mais velho, mestre prético, era a cabeca
guiadora, Jodo Lourenco Ferreira, falecido a 20 de
marco de 1931, com 79 anos. Uma vez, foram os
trés arrebanhar salvados do “Cambrion Warrion”,
imersa nas dguas de Maracajau. Voltando a tona,

depois de mergulho longo, esperaram Migueldo que
nao veio. Com a facilidade de quem desce em
comoda escada, os dois irmdos mergulharam,
reentrando na barca, procurando o mano.
Encontraram-no sentado, olhos abertos, estitico,
num ataque. Trouxeram-no para a jangada. Uma
hora depois, Migueldo ressuscitou.
8 Dessa vida venturosa e dspera, os mil
*._  combates com 0 mar, a guerra sem sangue
", quedevora os pescadores, ninguém d4
M noticias. O piblico € restrito aos
companheiros, heréis de facanhas
mais ou menos iguais.
Para Migueldo niao houve
|y prémio, medalha, conforto,
"Il trangiiilidade. Mergulhou até os
\ y  oitenta anos. Depois, suportou
% fome. E a morte levou-o,
\ numa arrancada definitiva,
\ para a eterna justica.
¥
e

ll‘l

(“A Republica”, 14/07/1940,

Apud “Provincia 2", edigao
fac-similar do original de
1968 editado pela Fun-

dacao José Augusto)
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A grandeza de um 2% Fstado

José Melquiades

O Rio Grande do Norte é um pequeno Estado,
mas possuidor de uma grandeza extraordindria.
Vejamos alguns inusitados exemplos, na formagao
dos privilégios ditos sagrados e profanos ou aquilo
que a historia nos registra com seriedade e absoluta
autenticidade. Para fortaleza da fé, temos trés
dioceses e para gloria das letras, 4 academias bem
conceituadas: a de Letras, a de Trovas, a de Medicina
e ade Odontologia.

Seguimos a literatura com unhas, nervos e dentes.
Somos uma terra abencoada por Deus e agraciada
pelos deuses. Em todos os paises catélicos e ditos
apostélicos, romanos, espalhados pelo globo
terrestre, a beatificacdo ou canoniza¢@o que permite
0 santo subir aos altares s6 acontece com um
agraciado. A Segunda Santissima Trindade,
composta com a presenca do Filho — Jesus, Maria e
José —deve-se a divina missao, aqui na terra, confiada
pelo Pai para remiss@o dos nossos pecados. Nessa
sagrada sequéncia, aparecem os Trés Reis Magos,
feitos santos pela piedade popular, independente de
qualquer dogma de fé. Os Reis Magos
desembarcaram em Natal e habitaram o nosso Forte,
em forma de retdbulo, em 1598, isto €, 98 anos apds
a celebrag@o da primeira missa, em terra
brasilica. Das Onze Mil Virgens lideradas
pela britanica Santa Ursula faz-se muita
restri¢do a peregrinagdo virginal devido ao
carater lendério que envolve aquelas vestais.
Nio se sabe se 0 martirio dessa multidao
de santos foi praticado pelos hunos de Atila
ou pela perversidade dos romanos de
Maximiano, o que resulta mais de um século
entre o vandalo e o barbaro.

Cosme e Damiao, arabes , irmaos e médicos,
amigos dos pobres e inimigos do dinheiro, afirmam
os hagiélogos que foram
decapitados no governo de

Diocleciano por ordem do
desalmado proconsul Lisia, isso
14 pelo ano 287. O papa Sao Felix
IV, no ano 530, erigiu-lhes uma
igrejaem Roma e assim eles subiram aos altares. Por
sua dedicacao aos pobres e nunca lhes terem cobrado
uma consulta, foram apelidados, em grego, de
anargyroi ( sem prata ), os tinicos médicos do mundo
inimigos de dinheiro, um belo exemplo de pobreza
que deve ser um repudio a classe argentdria da qual
eles sdo legitimos patronos. J4 tivemos, aqui,
recentemente, uma dupla de policiais vigilantes e
andarilhos crismados pelo Comando como Cosme
e Damido. Ignoravam os xaras médicos da Ardbia
e, em vez de bisturi, usavam revolveres e cacetetes.
Nao eram inimigos do dinheiro, mas ganhavam pouco
e nada lhes sobrava para esmolas ou ajuda aos
amigos. SA0 escor¢os raros, mas nao sao lendérios.
Quanto a canonizagio, o modelo predominante € a

beatificacdo de apenas um escolhido
recomendado aos céus através de
meticuloso exame e, ainda por cima de
tudo, obedecendo a processo acompanhado do
advogado do diabo. Esse acusador diabdlico jd vem
de longe. Para depurar a paciéncia de J6, consentiu
o Senhor a intervengao de Satands e entregou J6 ao
seu poder — ecce in manu tua est (J62,6),e J6
ficou a disposicdo de Satands cujo objetivo era
esgotar-lhe a humildade. Aqui, na terrinha do indio
Poti, em breve por cuidadoso processo teremos 30
santos e mdrtires beatificados de uma s6 vez, o que
muito fortalece a nossa fé.

Em todas as Academias literarias do mundo, a
disputa por uma vaga € bastante renhida.
Costumeiramente, dois conspicuos competidores
lutam pela sorte da imortalidade olimpica. O vitorioso
prevalece-se do critério de justica; o derrotado sente-
se injusticado. Surgem dissabores e inconformacoes.

Algumas Academias sdo exageradamente muito
exigentes. Schopenhauer, por exemplo, certa vez,

universal, os trés eleitos e os outros trés
escolhidos passam a gozar do mesmo
encanto dos trés deuses principais do
Olimpo ou das Trés Gragas da mitologia romana e
brilham como as trés estrelas da constelacdo de
Orion, conhecidas como as Trés Marias.

Nossa Academia segue fielmente o conselho de
Tobias a seu filho: quod ab alio oderis fieri tibi,
vide ne aliquando alteri facias —nunca fagas aos
outros o que nao queres que os outros te facam. E
essa a filosofia adotada pela nossa Academia de
Letras, na grandeza de suas intengdes e na presteza
de suas adogdes.

Na politica, temos o cla, aquilo que no inglés
medieval chamava-se clann e se restringia as tribos
irlandesas e escocesas.

Nos tempos biblicos, o ¢la era o mesmo que tribo
e significava bastao, em hebraico shebet, emblema
da tribo, simbolo de autoridade e comando. O cetro
dorei ou o baculo do bispo. Os integralistas usavam,
na lapela, aletra grega sigma, no sentido matemético
de soma integral do produto; e o integralismo foi
forte e valoroso, em nosso Estado. De tribos s6
tivemos as dos indios. Uma delas valorizou

- heroicamente o bastao de comando do guerreiro

Poti. Nas festas de Momo, ainda hoje desfilam
os indios do Alecrim, que servem de atragdo ao
nosso carnaval.
Entre nés habitantes do pequenino Estado,
dispomos da grei familiar, o que os romanos
chamavam grex, no sentido de rebanho de
gado mitido. Nosso rebanho familiar é graido
e congrega politicamente avos, pais e netos.
Os latinos faziam grande diferenca entre
sobrinus e patruelis, o que nés englobamos
como sobrinhos. Sobrinus erao filhodairmae
patruelis, o do irmdo. Nota-se que entre os
romanos havia um pouco de preconceito na relagdo
de parentesco. Nepos, nepotis

concorreu ao concurso da Academia de
Copenhague com seu livro Fundamento da
Moral.

O livro estava cheio de insultos a Hegel. Foi
candidato tinico e deixou de ser premiado. Passou a
amar o seu cao sobre todas as coisas por ser 0 mais
préximo amigo do homem. :

Aqui entre n6s outros, ad lucem versus, elegem-
se 3 deles de uma s6 vez, no mais compreensivo
processo de igualdade e imortalidade, porque cada
um € tnico, livre e de bons costumes. Por serem
tinicos, nao incorrem no risco da injustica. Trés posses
lhes sdo asseguradas. No mesmo vagéo, embarcam
3 sécios honordrios ad majorem Academiae
gloriam. Nesse belissimo exemplo de tolerancia

“*  era o neto. Cicero, no seu De
-~ *  lege agraria, chamou a esse
> nepos de perduldrio. No
Evangelho, tem igual conceito o
filho prédigo — filius vivendo
luxuriose.

Quanto ao nepotismo (o vinculo com o neto) trés
infaliveis papas o transformaram em favoritismo
excessivo dispensado aos seus sobrinhos, porque
nepote passou a ser sobrinho do Santo Padre. No
livrinho chamado Arte de Furtar, esse nepote €
reconhecido como confidente do Soberano Pontifice.
A Arte de Furtar, se nao é lido, é pelo menos muito
apreciado em nosso pais, porque aqui se furta com
arte. E o nepotismo, em nosso Estado, aperfeicoou-
se com mais graga do que aquela concedida pelos
papas e traduz os seus invejaveis privilégios.

Entre outras maravilhas, Natal ainda goza da
reputacdo de possuir o melhor clima do mundo.
Possui também a fama de ser o Estado onde mais se
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rouba bancos, 0 que permite aos assaltantes o
privilégio pela facilidade da rapina. O que antes era
violéncia, hoje se registra como simples ocorréncia.
A Segunda Grande Guerra abalou o mundo. As
batalhas ocorreram muito distante do nosso Cabugi
ou dos estrondos de Baixa Verde. Duas mil 1éguas
longe daqui aconteceu o Dia D, houve a pacificagao
pelainvencdo do armisticio e, finalmente, a assinatura
da rendigdo do Japdo, 1a pela baia de T6quio.

Antes disso, o Presidente americano se dignou
conferenciar pacificamente com o nosso Presidente
brasileiro, aqui no estudrio do Potengi amado. No
auge da guerra, desfilaram, pelas ruas de Natal,
personalidades ilustres oriundas de outros paises:
generais, principes e estrelas da constelacdo de
Hollywood. Terminada a guerra, coube a Natal a
gléria inusitada de ter sido o Trampolim da Vitoria, o
teatro de hostilidades mais pacifico do universo, no
qual jamais se viu um exército em marcha belicosa
ou se ouviu um tiro de canhdo, a nao ser a festiva
salva de tiro reservada ao general, o que se chama
tiro de festim e s6 serve para assustar criangas e
abalar os nervos dos velhos.

Festim é uma palavra tdo midida que até lembra
chumbo de espingarda na caca de arribaga, o que
também € um privilégio reservado a nossa

cajueiro do mundo. Nas arrojadas navegagoes e
descobrimentos de terras longinquas, recebemos a
visita de Américo Vespticio que em junho de 1499
velejou pelo delta do Agu em cujas margens fundou
feitorias. Isso pelo menos é o que nos dizem alguns
historiadores inventivos.

J4 agora somos responsaveis pelo descobrimento
do Brasil. A carta de Pero Vaz foi erroneamente
datada nailha de Vera Cruz, porque Porto Seguro €
o Cabo de Sao Roque, onde Cabral desembarcou,
em 1500. A primeira missa celebrada em terra firme
foi diante dos primitivos potiguares e Jorge Dosoiro
foi transferido de Sam Thomé para Touros. O Cabugi
de Aluizio Alves é o monte Pascoal avistado por
Cabral. Nao € maravilhoso?!

Recentemente, um respeitavel medium, com
experiéncia “na vida passada”, o que ele chama de
“pretérito espiritual”’, em entrevista ao suplemento
Podium ( 07.09.98), disse que, na Praia de Natal
existiu uma “Base dos Atlantas”’chamada Atlan,

macambira e seria bem mais proveitoso
se ndo houvesse a intervencao do

IBAMA. Do nosso Trampolim da Vitéria

fez-se um filme “for all”- para todos.
Nenhum relacionamento com forr6. A
invasao holandesa concorreu para
fertilizar o viveiro de martires e de
santos. Durante aqueles longos anos de
ocupacio, nosso estado assemelhou-
se 2 Roma de Vespasiano e a nossa
capital chamou-se garbosamente Nova
Amisterdam. E pena que os invasores
ndo tivessem imposto o idioma batavo
para maior engrandecimento de nossa
cultura lingiiistica e de nossa hagiografia
no rastro dos bolandistas ocupados com a
Acta Sanctorum.

O nosso indio Poti, her6i de raga, nascido
ali em Aldeia Velha, recebeu a graca do batismo com
o santo nome de Ant6nio e o titulo de Dom, uma
distingdo de tratamento s6 concedido a reis e bispos
entre Espanha, Portugal e Brasil. Por pouco nao foi
santificado para honra e gldria da aldeia.

Num Estado castigado pelas estiagens, dispomos
da maior barragem do mundo, o que deixou a Assua
arrazada. Em 1991, tivemos a divina graca de
recebermos cristamente o legitimo representante de
Sédo Pedro, que veio direto do Vaticano encerrar,
aqui em Natal, o XII Congresso Eucaristico
Nacional. E por ultimo, ainda usufruirmos do
Carnatal, no que somos genuinamente criadores,
competindo momescamente com o outro de Sapucai.
Isso nos permite a feliz oportunidade de ensaiarmos
abatalha de confeti e brincarmos irresponsavelmente
2 vezes por ano durante 2 semanas consecutivas, o
que nos cabe 15 dias de festas intermitentes. Como
a folia foi cria¢@o nossa e ja se espalhou por outros
Estados e municipios, ji nos obrigamos cobrar
direitos autorais.

Em matéria de botinica, possuimos o maior

anagrama de Natal. Isso ha 1.500 anos,
presumivelmente A. C., quando o mar aqui era
gelado.

Niao vamos discutir o transe meditnico ou o
karma kardecista envolvendo o perispirito. O
importante, segundo o medium, € que atualmente
“encontra-se reincarnado aqui em Natal a maioria
dos discipulos que seguiram Jesus, no seu
ministério”. Para engrandecimento da cidade isso nos
basta.

Essa visdo meditinica ndo € so privilégio seu, é
também nosso privilégio ter essas santas criaturas
vivendo entre nés outros tdo distanciados da
pregagdo de Jesus. Ora, Jesus, depois da
ressurrei¢do, na aldeia de Emaus, apareceu a 2
discipulos incrédulos. Aqui em Natal temos uma
outra Ematis, onde fica A Morada da Paz. Nessa
morada silenciosa, em breve, depois de sepultada,
reflorescerd uma nova imortalidade académica, em
forma de quiliasmo. Aquilo que estava previsto para
o ano 1000, em Jerusalém, com a vinda de Jesus,
poderé acontecer em 2001, em Natal, na aldeia de

Emais, em Parnamirim, que serd o segundo
Trampolim da Vitéria. Em breve teremos 14
inauguradaa Academiados Renascidos.

Por outro lado, no setor cultural, Natal é a cidade
que langa mais livros no mundo, em todos os géneros
literarios, as vezes até dois livros por més o ano
inteiro. Quem sabe se o autor do Paraiso Perdido
também ndo estd reencarnado entre nossos bons
intelectuais reorganizado seu segundo
Pandemonium, o que serd um achado.

Com estas mudangas no curso da historia
favorecendo e engrandecendo nosso pequenino Rio
Grande, fica também provado que o bardo de
Munchhausen nasceu em Natal e nao em Hanover e
privou da amizade do bardo da Redinha, ad
majorem terrae gloriam.

Se Jesus um dia voltar a terra, estou certo de que
vird para Natal. Aqui jamais serd crucificado e viverd
em paz entre os ladroes. Os poucos judeus que
migraram para cd ainda nao tiveram tempo de erigir
um sinédrio ( em Pretério nem se fala ) por
conseguinte estaremos sempre livres de Ands,
Caifas e Herodes; e que Pilatos permanega 14 no

Credo onde o colocou Santo Atandsio para ser
relembrado nas missas  dominicais. Esquecamos

Judas. Presumivelmente, segundo as tradi¢des do
século IV, foi a Fortaleza Antdnia, em

Jerusalém, que serviu de Pretdrio ou
Tribunal onde Jesus foi julgado. Aqui em
Natal temos a Fortaleza dos Reis Magos,
que também tem a forma de estrela

(Pentdgono dos Magos) e para 14, na

tradigcdo da estrela de Belém, Dom José,

rei de Portugal, nos mandou, em 1755,

as trés imagens dos Reis Magos, outro

privilégio da cidade presépio. Que queres
mais?

Deixemo-nos embalar nesse doce
enlevo de vida alegre e gozemos dos
privilégios que Deus se dignou reservar para

a taba de Poti. Hoje ja podemos repetir

imperativamente sem nenhum exagero de
plagio:

- Crianca! . . . ndo veras Estado nenhum
como este; e nao fiques ai a ouvir estrelas. Nosso
céu é limpo e estrela ndo € sino que se ouga. Quando
Bilac inventou de ouvi-las estava surrupiando uma
frase de Arséne Houssaye, que as ouviu antes dele,
segundo nos revela Agrippino Grieco: Rafael
Cansinos Asséns, citado por Jorge Luis Borges,
gabava-se de estudar as estrelas em 14 idiomas.
Muito antes dele, o capitdo inglés Francis Burton,
tradutor de As Mil e Uma Noites, deixando seu povo
familiarizado com os 40 ladrdes das Noites Ardbicas,
arrogantemente, dizia que sonhavacom as estrelas
em 17 idiomas. Ambos eram astrélogos sonhadores.
Nossos poetas de cd, por mais inspirados, nao
chegaram a tanto. Olham as estrelas sem ouvi-las
nem contd-las; e em placido siléncio perdem-se no
mundo da lua, o que € outro encanto da terrinha
querida.

- Crianca! . .. nao veras Estado nenhum como
este ... Ora vocé vejasé!...

José Melquiades de Macedo ¢ professor aposentado da UFRN,
escritor e romancista.
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I Encontro

com a l_i1teratura
Nordestina

I etras controversas

Técito Costa

Durante trés dias, 16 a 18 de junho, a pro-
ducdo literaria nordestina foi intensamente
discutida em Natal durante o 1° Encontro com
a Literatura do Nordeste, promovido pela
Fundagdo José Augusto Hotel e que reuniu
escritores, poetas e intelectuais do Rio Grande
do Norte, Ceard, Paraiba e Pernambuco.
Palestrantes de altissimo nivel e platéias que
nao ficavam atrés, possibilitaram ricos debates
sobre a Literatura nordestina. Como nao
poderia deixar de ser, essas discussodes
acabavam resvalando para o contexto mais
amplo da Literatura brasileira. \

Se tinhamos entre os palestrante
intelectuais como Odilon Ribeiro Coutinho,
Vicente Serejo, Hildeberto Barbosa, Tarcisio
Gurgel, Sérgio Tufic, Marcus Aciolly e

mediadores da categoria de um Paulo de Tarso
Correia de Melo, na platéia estavam, por
exemplo Moacy Cirne, Diva Cunha, Nilson
Patriota, Celso da Silveira, Hudson Paulo, Luis
Carlos Guimaraes e Dacio Galvao, para s6
citar alguns.

Faltaram os estudantes e os professores dos
cursos de Letras da cidade. Nada de
surpreendente nisso. Esse pessoal detesta
mesmo Literatura. Quem diz ndo sou eu, mas
quem tem conhecimento de causa. Estd
gravado - porque o encontro foi todo gravado
- 0 que disse o poeta, critico, professor e
doutor em Literatura da UFPB Hildeberto
Barbosa: “Quem menos gosta de Literatura sdao
os professores dos cursos de Letras das
universidades. Nao queria dizer isso mas € a
verdade”.

Disse mais Hildeberto, que deu uma

verdadeira aula sobre critica literdria. “O lugar
da critica literaria ndo ¢ a universidade, que
infelizmente deixou de ser um lugar piiblico”.
E o que pior: a produg@o académica é feita
para iniciados. S6 uns poucos conseguem
decifrar. “A producio desse pessoal parece
logaritmos”, disse o poeta paraibano,
chamando ateng@o para o fato da critica mais
conservadora estar alojada hoje nos cursos de
Letras.

Nao menos preocupante e que também
motivou discussdes foi o alheamento da
imprensa sobre o Encontro. A TV nao
apareceu. Devido as peculiaridades e a histéria
- sempre voltada para o entretenimento, o
espetdculo e Literatvra € coisa séria - desse
meio até que ndo causou espanto essa auséncia.
Mas os jornais impressos, que sempre
mantiveram um didlogo vital com a Literatura,
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a omissdo realmente causou estupefacao.
E logo os jornais impressos, que se queixam
de que estao perdendo leitores, nao poderiam
deixar de dar total prioridade a um encontro
dessa envergadura. Até por uma questao de
sobrevivéncia. Porque mais leitores para
Literatura, significa leitores também para os
jornais. Uma mao ajuda a outra. Para nao ser
corporativo € necessdrio reconhecer: os
jornalistas (que ndo deram as caras no
Encontro) também nao sao 14 muito chegados
aos livros. As excecdes, tanto em Jornalismo
quanto em Letras, apenas confirmam a regra.

Bom, mas deixemos esses detalhes e
voltemos ao Encontro, que € o que interessa.
Comegando pela palestra de Odilon, que com
rara erudi¢@o passeou pela obra de Gilberto
Freyre, principalmente Casa Grande &
Senzala. Odilon demonstrou a importéancia da
obra, seu cardter de vanguarda e ousadia,
quando foi na contracorrente de um certo
pensamento racista que ocupava grande
espaco no inicio do século e que teve
importantes seguidores no Brasil, como o
escritor Euclides da Cunha, em seu livro “Os
Sertoes”.

Se ndo bastasse a brilhante palestra, ainda
ouvimos a declaracio de amor de Odilon ao
RN. “’Nao amo o Estado do meu nascimento
como amo o Estado do meu coracgio”, disse o
paraibano de nascimento e norte-rio-grandense
de coragdo, mas fazendo questdo de frisar:
“somos antes de tudo nordestinos”.

Quem foi ao encontro pensando que iria
ouvir Vicente Serejo fazer uma “cronica” leve
sobre a Cronica, saiu de 14 PHd no assunto.
Em cerca de uma hora, Serejo explicou a
origem da cronica, falou dos primeiros cronistas
brasileiros e potiguares e verdadeiro balsamo
para os ouvidos: reproduziu em CD algumas
cronicas escritas no inicio do século narradas
por Carlos Lacerda. Serejo lembrou da
discriminagio sofrida pelo género, que somente
ganhou reconhecimento depois que o mestre
Antdnio Candido o colocou como produgao
literéria de valor.

Esse Encontro teve momentos de epifanias
- perdoem o palavrdo. A reproducdo dessas
cronicas gravadas na voz de Carlos Lacerda
com certeza estdo entre eles. Como também a
leitura de trechos da obra de Francisco J. C.
Dantas por Tarcisio Gurgel.

Da crénica para o romance, com Tarcisio
Gurgel, coadjuvado por Humberto
Hermenegildo. “O romance nordestino
regionalista se funda numa tradi¢do oral”, disse
Tarcisio, que abordou as obras de Ariano,
Eulicio de Farias, José Alcides Pinto, Juarez
Barroso, Guimaraes Rosa, Francisco J. C.
Dantas e Joao Ubaldo, entre outros.

Tarcisio, que juntamente com Hermegildo,
considera Francisco Dantas, o mais importante
escritor nordestino da década de noventa, leu
alguns trechos do livro “Coivara da Memoria,
primeira obra do escritor sergipano.

Foi a palestra que provocou a discussao

O jornalista e poeta Sanderson
do escritor Odilon Ribeiro Coutin
com a Literatura Nordestina”, co

mais interessante, contrapondo o que seria uma
Literatura regional, nordestina, de uma
Literatura nacional. A questdo levantada
durante a palestra € se o r6tulo de “regionalista”
nao é empobrecedor e, mais perigoso,
pejorativo. Se nao seria melhor abandonar esse
rétulo e falarmos simplesmente em Literatura
brasileira. Foi lembrado que nesse contexto,
Guimaraes Rosa seria “regional”’, mas antes de
tudo universal.

Penso que ficou mais ou menos acertado
que é melhor nao darmos tanta énfase ao rétulo
de “regionalista”, porque se o livro realmente
tiver valor, ele serd antes de tudo universal,
porque como escreveu Tolstoi, vocé pode ser
universal sem sair da sua aldeia.

Do Ceard veio o poeta Jorge Tufic (que
figura humana fantéstica!), ganhador do tltimo
Prémio de Poesia Ascenso Ferreira,
promovido pela Prefeitura do Recife, que nos
brindou com a histéria do movimento da
“padaria espiritual”’, que tinha no jornal cultural
“O Pao” seu principal propagador. Mantido

ros fez uma emotiva apresentaga
abertura do “l Encontro
lo jornalista Ticiano Duarte -

por meia diizia de abnegados, “O Pao” durou
até o inicio deste ano, quando teve de deixar
de circular por falta de recursos para a
impressao.

Coube ao bardo Marcus Aciolly falar sobre
a poesia nordestina e encerrar o encontro. E
ai meus caros leitores, foi viagem pura. Que
memoria tem esse pernambucano! Foi de
Rimbaud a Cego Aderaldo, passando por T.
S. Eliot, Drummond, Bandeira, Maiakovski,
Jodo Cabral e Augusto dos Anjos. Recitou
poemas inteiros, de cabega, de Augusto dos
Anjos e Jodo Cabral.

Falou de vanguardas, p6s modernismo,
contemporaneidade e tradic@o. “A vanguarda
e aruptura sao partes da tradi¢ao”. Perguntado
sobre os rumos da poesia disse: “vamos
desembocar num novo renascimento neste
proximo século”. Esperamos, poeta,
esperamos, porque do jeito que a coisa estd,
€ que ndo pode continuar.

Técito Costa é jornalista e critico literdrio

Fundacao José Augusto
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Por uma literatura solidana

Nelson Patriota

Sob todos os aspectos, o I Encontro com
a Literatura Nordestina, promovido pela
Fundacao José Augusto entre os dias 16 e 18
de junho, no Natal Center Hotel, se constituiu
num sucesso que pareceu nao ter sido
antecipado por alguns segmentos da vida
cultural natalense. A auséncia de professores
e alunos dos cursos de Letras das
universidades privada e federal, excetuados os
professores convidados como palestrantes, foi,
talvez, o maior escandalo cultural da
temporada. Mas nada disso chega a ser
novidade, haja vista que encontros promovidos
o ano passado, no sacrossanto recinto da
Biblioteca Central Zila Mamede, dentro da
prépria Universidade Federal do Rio Grande
do Norte, ndo conseguiram atrair uma platéia

superior a 20 pessoas, em suas diversas
edigdes, e sem contar com um sé professor
ou aluno do curso de Letras da UFRN! E isso,
apesar da presenca de palestrantes como um
Edson Nery da Fonseca, maior autoridade,
hoje, na vida e obra de Gilberto Freyre, ou de
um Hildeberto Barbosa Filho, um dos principais
nomes da critica literaria nordestina, além de
autor de uma obra poética que o coloca numa
posicao de destaque no cendrio regional.
Surpresa?

A resposta a essa inquietante situacao foi
dada pelo professor Marcus Accioly, em
entrevista a este periédico no ano passado.
Simples e direto, sentenciou: “os professores
de Letras nao gostam de literatura”. Seu colega
paraibano, Hildeberto Barbosa Filho, reiterou-
a com sua habitual precisao critica para uma
atOnita platéia do I Encontro com a Literatura

Nordestina. Tal nédoa ndo compromete s6 0s
cursos académicos. Muitos intelectuais
natalenses parece que sofrem de algum
complexo de onipoténcia, decorréncia, talvez,
da convic¢do de que vivemos no fim da
histéria, e assim, de pouco valeria se dar o
trabalho de tentar aprender algo. Sobretudo
quando ja sabem tanto!

E se faltaram intelectuais, alunos e
professores de Letras, sobrou participagao
por parte do piiblico que prestigiou o Encontro,
animado pela certeza de que estava diante de
evento de que a cidade se ressentia ha anos.
De fato, quando foi a iltima vez que Jorge
Tufic,Hildeberto Barbosa Filho, L. C. Guima-
raes Odilon Ribeiro Coutinho, Vicente Serejo,
Paulo de Tarso Correia de Melo, Tarcisio
Gurgel, Franco Jasiello, Marcus Accioly e
Humberto Hermenegildo, ou a0 menos uma
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fracdo desses nomes, puderam
confraternizar juntos o prazer de discutir o fazer
e odizer literdrio?

E certo que encontros como esse fazem
falta a vida literaria. At€ porque é fundamental
para arejar as idéias e renovar os horizontes
provincianos do arquipélago literdrio
nordestino, cujas ilhas estdo separadas por
distancias abissais, como tao bem sabemos.
Como dar conta desse paradoxo, porém, foi
um desafio que s6 agora, a proximidade da
virada do século, comeg¢amos a equacionar a
partir de um enfoque regional.

Mas quando um orador da estatura
intelectual de um Odilon Ribeiro Coutinho
resume dezenas de anos de estudos dedicados
a obra de Gilberto Freire e traca a trajetoria
evolutiva desse pensamento para a
historiografia brasileira, rum remate espetacular
de sintese aliada a precisdo vernacular,
qualquer platéia sensivel aos apelos da
inteligéncia se dobra em profunda gratidao. O
esforco de pensamento que estava contido ali,
naquelas poucas paginas lidas a ritmo
compassado pelo velho mestre, compensava-
se na recep¢ao da platéia, extasiada e
agradecida.

Comportamento idéntico sucedeu a
palestra de Vicente Serejo abordando a génese
da cronica brasileira, com incursdes pelo
género em nosso Estado, apesar de reforgar o
que hé nela de efémero. Mais uma vez, valeu a
precisao suica da retérica do experiente
jornalista que ndo temeu inovar seu master
class com recursos de audio de grande
impacto: a leitura de cronicas exemplares na
voz de Carlos Lacerda, desbotando um pouco
a imagem estereotipada do velho politico
udenista em beneficio do seu alter ego
intelectual.

-Ou ainda Tarcisio Gurgel discorrendo sobre
os rumos do romance nordestino e colocando
entre os seus grandes nomes o paraibano/
potiguar Eulicio Farias de Lacerda, com seu
O rio danoite verde, ao lado de um Francisco
Dantas, de um Juarez Barroso e de uma Rachel
de Queiroz. O professor Humberto
Hermenegildo, outro expert na matéria, deu
informagdes valiosas a sua compreensao,
como costuma fazer sempre que € solicitado,
incluindo-se, portanto, naquele grupo de
professores que contraria a regra exarada por
Marcus Accioly e Hildeberto Barbosa Filho.

Mas seria injusto eleger como destaques
essas duas palestras entre as sete que animaram
o I Encontro com a Literatura Nordestina.
Hildeberto Barbosa Filho, Tarcisio Gurgel,
Marcus Accioly e Jorge Tufic nao foram menos
convincentes em suas intervengoes a mesa do
que seus colegas Odilon Ribeiro Coutinho e
Vicente Serejo. Com isso, queremos tao-
somente enfatizar o alto nivel do Encontro,
mérito que, para ser justo, deve ser extensivo
a platéia, sobremaneira na rica discussdo que
animou os debates em torno dos rumos da
literatura brasileira em tempos finisseculares,

Hildeberto Barbosa
Filho e Paulo de Tarso
Correia de Melo
(acima), Carlos
Newton Jr., (a
esquerda) e Jorge
Tufic (a direita) foram
alguns dos
palestrantes do
| Encontro Com a

Literatura Nordestina,
evento que deve ser

sem fugir a alternincia do classico e do
romantico, como bem frisou o poeta Franco
Jasiello, entdo mediador da palestra do poeta
pernambucano Marcus Accioly. E rematou:
nossa época oscila entre esses dois géneros.
A objetividade de Accioly nao permitiu que
ele fugisse a classica pergunta: como vocé vé
a poesia brasileira da atualidade. Para o poeta,
vivemos em tempos melancélicos, quando a
poesia virou prosa, e a prosa, jornalismo. Fez
votos, porém, que esse seja um fendmeno
localizado no tempo, e passivel de radical
metamorfose no século préximo. Para melhor,
isto €, retornando as fontes épicas, homéricas,

Odilon Ribeiro Coutinho empolgou os
convidados do Encontro com a sua palestra

repetido este ano

camonianas. Tendéncia para a qual ele préprio
trabalha ha varios anos, na elaboragao de um
longo poema épico que espera publicar até o
préximo ano.

Revestiu-se de tal €xito o I Encontro com a
Literatura Nordestina que ndo seria
despropositado que um segundo evento desse
porte aconteca ainda este ano, como ja cogita
o diretor-geral da Fundag@o José Augusto,
jornalista Woden Madruga. Dessa vez,
expandindo o alcance do evento a Estados
como Bahia, Alagoas, Sergipe, e outros. Outro
desdobramento do Encontro se traduzird na
publicacdo das discussdes e palestras do
Encontro. Com isso, a vida cultural ganhara,
no minimo, projecao regional. E isto é o minimo
que se pode desejar no ano de comemoragao
do quarto centendrio da Cidade do Natal. E
além disso, insere-se dentro de uma tendéncia
que encontra corpo em vdarios Estados
nordestinos. Lembramos, en passant, o
Encontro sobre Cultura Nordestina, uma das
oficinas da III Feira Internacional do Livro de
Fortaleza, que aconteceu no ano passado, e
ainda o semindrio promovido pelo jornal A
Uniao, da Paraiba, em torno dos 50 anos de
fundacio do suplemento literdrio de “Correio
das Artes”, publicacdo mensal do jornal “A

. Uni@o”. A hora € propicia, portanto, para a

discussdo e o aprofundamento de questdes
ligadas ao fazer literdrio no contexto regional.
ORio Grande do Norte, através da realizacdo
do I Encontro com a Literatura Nordestina,
integra-se a essa tendéncia e colabora para que
o debate se revigore e multiplique seu alcance
que, reputamos, € de importancia vital para a
sustenta¢do de um romance de caracteristicas
proprias que transcenda o rétulo do regional e
se afirme em ambito nacional por suas
qualidades intrinsecas, principalmente
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Francisco Carvalho

Em seu gabinete de trabalho na Reitoria da UFC,
o poeta Francisco Carvalho encontra tempo para
elaborar uma obra poética que surpreende tanto pelo
volume de livros ja publicados, como pela qualidade
desses livros.

“A poesia € um exercicio de liberdade™

O GALO - A poesia significa para vocé uma
maldicdo ou um passaporte para o paraiso?

FRANCISCO CARVALHO - Nem significa
maldi¢do nem constitui “um passaporte para o
paraiso”. Até porque, a esta altura da vida, a gente
comega a duvidar da existéncia de paraisos que nao
sejam os famigerados “paraisos fiscais”, frequentados
por gregos e tucanos. Esses edens terrenos, cercados
de maracutaias por todos os lados, sdo inacessiveis
aos poetas, pessoas sabidamente ricas de imaginagao
mas franciscanamente pobres de haveres materiais.
Em compensagdo, tais paraisos sdo visitados
regularmente por figurdes de alta linhagem, que ali
vao depositar fortunas subtraidas dos salarios dos
trabalhadores e aposentados. Voltando a vaca-fria:

a poesia, para mim; € antes de tudo um exercicio de
liberdade do corpo e da alma. Uma busca de
aprimoramento das possibilidades lidicas da
linguagem. Algo semelhante a uma sucessdo de
movimentos destinados a fortalecer o ritmo das
batidas cardiacas.

O GALO - Vocé aprecia, em particular, algum
livro de sua autoria?

F. C. - Tenho preferéncia por determinados
poemas, mas nao por alguns dos meus livros, em
particular. Meus primeiros livros de poemas (em
menor escala os mais recentes) apresentam
numerosos defeitos, e esse fato ja seria suficiente para
nao os considerar sem as devidas ressalvas. Assumo
humildemente os meus desacertos (os de ontem e 0s

de hoje), a minha incapacidade de assimilar
corretamente valores e postulados estéticos
indispensaveis a constru¢io de um legado poético
de melhor nivel e, sobretudo, de maior coeréncia
formal.

O GALO - Como vocé encara o ato de escrever
poesia?

F. C. - O ato de escrever poesia eu ndo encaro
como uma forma de ludoterapia, embora ndo me
passe pela cabega a idéia de censurar aqueles que
eventualmente se divertem com jogos de palavras.
Nada contra os chamados poemas visuais, que
indicutivelmente tém a sua beleza peculiar. Na medida
em que esses poemas criam expectativas sensoriais,
¢ licito supor que eles cumprem uma fungao estética.
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O ato de escrever poesia é, talvez, 0 impulso mais
honesto do homem, principalmente pela gratuidade
de que se reveste. Acredito que nenhuma pessoa,
ao escrever um poema, estard cogitando de aumentar
0 seu patrimonio material. O poema € uma espécie
de tabuleiro de xadrez onde se movem palavras em
lugar de torres e cavalos. Com a diferenca de que no
poema s6 existe um tinico jogador, pronto para ganhar
ou perder. Poderia acrescentar que o ato de escrever
poesia, por ser essencialmente uma atividade de re-
criacdo, coloca o poeta na posicao privilegiada de
ser aquele, dentre os mortais, que d4 nome as coisas.
Para Jean Cocteau, o poeta, até quando mente, diz
sempre a verdade. O poeta pode ser um fingidor,
como insinua Fernando Pessoa, mas o seu fingimento
estd repleto de expectativas magicas. Visto que
estamos falando de poesia, nada mais oportuno do
que transcrever aqui estas sabias palavras do nosso
Mirio Quintana: “Ser poeta ndo € dizer grandes
coisas, mas ter uma voz reconhecivel dentre todas
as outras”. Isso mesmo. O poeta cuja voz nao
ultrapasse os limites da medianidade, esse poeta e
sua voz jamais serdo reconheciveis no meio da
multiddo.

O GALO - Vocé é essencialmente um poeta;
algum dia se sentiu atraido pela prosa: um
romance, uma pega de teatro etc.

E. C. - Eventualmente, em algum lugar do
passado, fui seduzido pela magia do conto moderno,
que possui evidentes formas de parentesco com a
anatomia do poema. Cheguei a fazer algumas
tentativas nos dominios da estdria curta. Logo, porém,
me dei conta de que seria pior contista do que poeta.
Numa das minhas primeiras investidas na seara da
ficgdo, pretendi contar a estéria de um enterro
noturno, cuja acao se passava num tempo de cheia,
supostamente provocada pelo transbordamento do
rio Jaguaribe. Descrevi o fato com tintas carregadas
e acrescentei a cena um detalhe grotesco: um lampiao
a gas, suspenso da quilha da canoa, guiava o cortejo
sinistro no meio das dgua. Logo depois fui advertido
por um amigo, Joaquim Braga Montenegro, ficcionista
dos mais competentes que o Ceard ja teve, de que
nem o mais ousado dos surrealistas seria capaz de
colocar um lampido na quilha de uma canoa, pela
simples razdo de que essa parte das embarcagdes
fica submersa na-dgua. A partir desse momento as
minhas pretensdes de ser ficcionista foram
literalmente para o brejo.

O GALO - Vocé se sente ou se sentiu
influenciado por algum poeta?

F. C. - Seria fastidioso enumerar os poetas que
me influenciaram ao longo da vida. Quando a gente
comega a escrever poesia nos verdes anos, todo
mundo imita todo mundo. Quando se € jovem, ou
quando a individualidade literaria de um poeta ndo
assumiu ainda os seus contornos definitivos, comeca
uma procura obstinada de modelos - e € justamente
nesse ponto, ou nessa encruzilhada, que os poetas
de alto voo imprimem sua marca poderosa na escrita
vacilante dos neéfitos. Posso afirmar que fui
condoreiro com Castro Alves, romantico com
Alvares de Azevedo, simbolista com Cruz e Sousa,
parnasiano com Olavo Bilac. Imitei o lirismo ingénuo
de Casimiro de Abreu e outros visiondrios de igual
estatura e ainda tive a audicia de cortejar poetas

mais requintados, como € o caso de Augusto dos
Anjos e Manuel Bandeira. Respondendo
objetivamente a pergunta: os poetas que exerceram
maior influéncia em minha poesia, sobretudo a partir
dos quarenta anos, foram os seguintes: Camdes,
Fernando Pessoa, Cesario Verde, Antonio Nobre,
Jorge de Lima, Carlos Drummond de Andrade, Saint-
John Perse, Jorge Luis Borges, Garcia Local, etc.,
etc.

O GALO - Relacione seu poeta preferido: no
Ceard, no Brasil, no mundo.

F. C. - Essa € uma questdao complicada. Nao
gostaria de citar nomes. Ha sempre o risco de
omissdes imperdodveis. Admiro vérios poetas do
Ceara e do Brasil, entre vivos e mortos. Inclusive
alguns excelentes poetas cearenses que passaram a
residir em outros Estados, onde sdo reconhecidos
como figuras de primeiro plano da moderna literatura
brasileira. J4 na esfera mundial, onde pontificam
algumas estrelas de primeira grandeza, o poeta de
minha predile¢io € o mexicano Octavio Paz.

O GALO - Qual é o percentual de inspiracao_e
transpiragao em sua poesia?

E C. - A inspirac@o é um estado de espirito, mas
pode ser também uma predisposi¢dao de origem
organica. Algo que se manifesta ndao apenas em
rela¢do ao oficio de escrever. Um pedreiro pode
sentir os efeitos da inspiragdo no momento em que
coloca a argamassa e o tijolo numa parede. O
sapateiro, o alfaiate, o pintor de paredes, o coveiro,
o trapezista, o domador de feras, o palhago - toda
essa fauna humana pode ser visitada pela inspirac@o
em algum momento de suas vidas marcadas pelo
estigma da horizontalidade. Mas, com certeza, é a
transpiracao que lhes assegura a sobrevivénciae a
plenitude da realizagcdo profissional. No caso
especifico do poeta, pastor de sonhos e de palavras,
eu diria que pode ocorrer a seguinte hipdtese: noventa
por cento de transpirac¢ao e apenas dez por cento
de inspiracao.

O GALO - Dé uma definigdo breve de poesia.

F. C. - Poesia € a sistematizagdo de codigos
verbais por meio da qual a linguagem escrita (no caso
o poema) € transformada em objeto estético. Poesia
€ o verbo primordial que habita o espirito do homem
desde a infancia das eras. E a dimensdo magica do
Ser. O seu estar no espago € no tempo e nao ser
aprisionado nas teias do tempo. Para Lawrence
Durrel, autor do Quarteto de Alexandria, “o poema
acontece quando uma ansiedade encontra uma
t§cnica”. Poesia € o real absoluto, segundo Novalis.
E o ritmo que brota da alma, se alastra pelo corpo e
desliza entre as palavras. Poesia é a metéafora de si
mesma. Uma forma peculiar de descobrir a
diversidade dos seres e das coisas na sua aparente
monotonia. A poesia, cio das palavras, é a sombra
que nos visita e logo se evapora. (S6 se evapora o
que é real).

O GALO - Vocé concorda com Bruno Tolentino
em que a melhor poesia brasileira é
tradicionalmente origindria do Nordeste ?

F. C. - Respeito o ponto de vista de Bruno
Tolentino. Penso, todavia, que uma afirmativa dessa
natureza nao pode ser facilmente comprovada por
meio de elementos objetivos. E provavel que ele
disponha de fatos concretos para respaldar sua tese
- e af a coisa muda de figura. Na condicdo de poeta
nordestino, fico um pouco sem jeito para concordar
com a afirmatiza do poeta porque, se o fizesse, me
colocaria na situacdo de um figurante que se
aplaudisse a si mesmo.

O GALO - Na atualidade, onde se faz a melhor
poesia brasileira?

F. C. - Essa pergunta, pela sua complexidade,
nao pode ser respondida de maneira simplista. Por
tras disso tudo existe uma série de fatores: de ordem
politica, econdmica, geogrifica, social e cultural.
Cada uma das micro-regides do Pais tem as suas
peculiaridades, as suas tradi¢oes, os seus atavismos
e até mesmo as suas idiossincrasias semanticas. Cada
uma delas tem o seu imagindrio, a sua voz, os seus
desenhos gestuais, os seus intervalos de luz e sombra.
E tudo isso precisa ser levado em conta na hora de
se fazer uma avaliacdo cuidadosa a respeito do
assunto. Ndo basta que falemos o mesmo idioma,
que tenhamos herdado o mesmo legado de nostalgias
do lirismo portugués. Somos diferentes em tantos
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aspectos e tantas coisa, na maneira de andar e de
falar, de ser tristes ou de ser alegres, que s6 um
cientista social seria capaz de encontrar os secretos
liames que explicam a diversidade geogrifica e
espiritual do povo brasileiro. Gostaria, sinceramente,
que me dissessem onde se faz atualmente a melhor
poesia brasileira.

O GALO - Como vocé vé jornais literdrios e/
ou culturais, como O Pao, O Galo, o Correio das
Artes, na produgao cultural nordestina?

E. C. - Vejo com a maior simpatia. O PAO, O
GALO e 0 CORREIO DAS ARTES sao importantes
veiculos de promogao cultural, com larga folha de
servicos prestados aos escritores do pais das secas.
Pena que, apesar da indiscutivel qualidade dessas
publicacdes, elas ndo consigam o aplauso que
merecem fora do contexto nordestino. Longe de mim
de fazer aqui o discurso dos ressentidos. Mas ¢
preciso reconhecer que a literatura produzida em
NOSSO Meio ndo tem a menor repercussao nos grandes
centros urbanos de efervescéncia cultural, de onde
as elites mercadoldgicas e intelectuais ditam a moda
das roupas e dos poemas. Essas elites s6 ouvem falar
do que acontece ou deixa de acontecer no Nordeste
através dos estere6tipos produzidos pelos “ancoras”
dos grandes jornais e das televisdes. Tudo leva a crer
que os problemas que inviabilizam a expansao da
literatura nordestina sdo também de ordem
econdmica e estdo relacionados com a falta de
vontade politica dos governos, desde os tempos do
Império até a Republica, no que se refere a
implantacdo de programas destinados a promover o
desenvolvimento integrado do Nordeste.
A cultura nao deveria ser tratada como
algo desvinculado do ordenamento
estrutural do Pais.

O GALO - Vocé lé poetas
potiguares? Quais?

F. C. - Na juventude li o Horto, de
Auta de Sousa. Fiquei bastante
impressionado com a dramaticidade do
seu lirismo religioso, de raizes simbolistas.
Meus conhecimentos sobre a poesia
potiguar s3o limitados e superficiais. Mas
ndao me sdo estranhos nomes da
importancia de Segundo Wanderley,
Henrique Castriciano, Palmyra
Wanderley, Othoniel Menezes e Homero
Homem, para falar apenas nos mais
antigos, que j se foram desta para a pior.
Ha o caso singular de Zila Mamede,
maranhense que desde os sete anos de
idade passou a residir em Natal, de onde
extraiu os temas e contetidos de sua obra
poética e onde, lamentavelmente, veio a
morrer afogada. Posteriormente, li os
poemas de Doryan Gray Caldas, Luis
Carlos Guimaraes, Alberto Cunha Melo,
Sanderson Negreiros, Nei Leandro de
Castro, Paulo de Tarso Correia de Melo
e R. Leontino Filho. Todos esses poetas
me impressionaram pelo brilho, a
competéncia e o seguro dominio do verbo
poético. A Antologia da poesia potiguar,
organizada pelo incansdvel Assis Brasil,
exibe uma constelagao de poetas de alto

nivel. Alids, quando
comecei a ler
regularmente O Galo,
pude sentir o pulso
vigoroso dos ensaistas e
poetas potiguares.

O GALO - Como
vocé Vvé a poesia
nordestina de hoje?
Quais os seus grandes

FRANCIOO Capdat e

Biblia, sopra onde quer.
O espirito dos poetas
nordestinos, embora
sufocado por precon-
ceitos os mais diversos,
continua a soprar com a
forca de um vaticinio.
Quanto aos grandes
nomes da atual poesia
nordestina, s6 posso

FRANCEC CARVALHCY

nomes? o e dizer que s30 nuMerosos.
. b At TR Fatnn t s g
F. C. - A atual poesia s Assumo 0 compromisso
nordestina  possui  Entre os livros mais recentes de Francisco Carvalho, ~ de declind-los na pro-
grandes expoentes e “As verdes léguas” e “Raizes da voz” se destacam pela  xima entrevista.
nada fica a dever a variedade de motivos poéticos que conseguem abrigar O "“CALO " " Voie

producdo  poética
origindria dos grandes centros de irradiagéo cultural.
E uma poesia de afirmagdo, de compromissos
explicitos com o homem e seu destino. Uma poesia
de irreveréncia a flor da pele, de raizes teltricas, na
qual se alternam momentos de ternura e de rebeldia,
de lirismo e densidade épica. Ao falar por esse
modo, estou pensando, também, na poesia dos
repentistas nordestinos, em cujo lirismo avassalador
se aglutinam todos os matizes e atavismos
sedimentados no subsolo do imaginério popular. A
poesia nordestina de hoje pode ser comparada a
melhor poesia que se faz nas demais regides do Brasil
privilegiadas pelo desenvolvimento econdomico. Se
ndo ultrapassamos as barreiras regionais, se a nossa
voz ndo vai além dos muros da tribo, ndo serd por
falta de garra ou de talento. O espirito, segundo a

O poeta Francisco Carvalho recebe a Medalha do Mérito Cultural da

Universidade Federal do Ceara, em 1982

em suas paginas

prefere o prémio de um
grande poema ou a sorte da mega-sena?

F. C. - Eu seria hipdcrita se dissesse que preferia
um prémio literdrio a um desses prémios miliondrios
que a mega-sena costuma pagar a seus apostadores.
Além de financeiramente inexpressivos, 0s prémios
literarios no Brasil ndo t€m o menor significado em
termos de promogao dos escritores que os recebem.

O GALO - Em sua opinido, o que falta para a
melhor compreensdo da poesia no Brasil: uma
critica atuante e competente, uma politica de
educagdo mais consegqiiente, mais bibliotecas
publicas, atualizadas, a soma de tudo isso, ou o
qué?

F. C. - Antes de mais nada, falta uma distribui¢ao
de renda justa e menos aviltante do que essa coisa
vergonhosa que acontece atualmente no Brasil. Os
indicadores revelam que temos mais de
trinta milhdes de pessoas abaixo da linha
de pobreza. Somem-se a isso os graves
problemas existentes nos diversos niveis
da area educacional, as escolas publicas
de mé qualidade e o ensino privado cada
vez mais agressivo em termos de
comportamento empresarial. Chegamos
a este dilema: ou o ensino piblico
deficiente em todos os seus aspectos, ou
o ensino privado a custo inacessivel a
classe média. Pobreza, fome,
analfabetismo e falta de satide nao rimam
com poesia. A critica literdria no Brasil
s6 existe em funcao de uma reduzida elite
de escritores que t€m acesso a grande
imprensa. Essa regra tem algumas
honrosas exce¢des. Uma dessas
excecoes € a Professora Nelly Novaes
Coelho, da Universidade de Sao Paulo.
Ela tem distinguido escritores nordestinos
com estudos criticos a altura de sua
reconhecida competéncia académica.
Como se sabe, a partir de determinada
época, a poesia no Brasil foi acometida
da “sindrome da engenharia”. De 14 para
cd, s6 tém vez e vos 0s poetas-
engenheiros, aqueles que fazem do poema
um objeto puramente cerebral, uma
construcao, digamos assim, de estruturas
verbais totalmente destituidas de emogao
e musicalidade. Criou-se uma dicotoraia:
poema objetivo versus poema retorico.
Fala-se até mesmo que o poeta
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acometido pelo virus da retérica estaria buscando
uma espécie de compensag¢ao para as suas
“mutilacGes interiores”. Nada de emocédo ou de
sentimento. Nada de relacGes incestuosas com a
subjetividade. Por essa Gptica, a lirica de Camoes e
de outros grandes poetas da lingua simplesmente ndo
existe. O poema, agora, hd-de ter a anatomia de uma
pedra. E sobre esta pedra o poeta edificaria o templo
de sua racionalidade. Em resumo: falta distribuicao
de renda verdadeiramente digna, satde, escolas
publicas de boa qualidade, bibliotecas atualizadas nos
centros urbanos e nas periferias. Falta, sobretudo,
vergonha na cara das elites politicas que se revezam
no poder.

O GALO - Quem lé poesia hoje; cada vez mais
os proprios poetas e em menor escala o piiblico?

E. C. - E verdade. Hoje ninguém mais I€ poesia.
Os livros de poemas mais parecem objetos
clandestinos, reliquias de uma seita maldita inventada
por algum bruxo da Idade Média. Chegamos ao ponto
em que os poetas se léem a si mesmos. Nao ha
mercado para a poesia. Se ninguém I€ poesia,
obviamente as editoras nao se interessam pelo
assunto. O puiblico, essa entidade abstrata, estd cada
vez mais distante da poesia. A luta desvairada pela

Cético, Francisco Carvalho desabafa: “Chegamos ao
tempo em que os poetas se |éem a si mesmos”

sobrevivéncia, nestes tempos de cinismo globalizado,
no nos deixam outra op¢io sendo a de sonhar com
mitologias redentoras, que nos prometem salvar do
naufragio. Nao se espantem se logo mais os poetas,
a semelhanca dos leprosos na Idade Média, tiverem
de usar um chocalho a fim de evitar que as pessoas
sejam por eles contaminadas.

O GALO - Qual o papel do poeta num mundo
finissecular como o de hoje?

E. C. - Os poetas estdo sendo vaiados na ribalta.
Ja ninguém os convida para a ceia. Neste mundo
finissecular, o poeta € apenas uma sombra a procura
de solidariedade no meio de outras sombras. Apesar
de tudo, ele tem o privilégio de reordenar as
mitologias do cotidiano e de levar, através da palavra,
um pouco de beleza e de solidariedade para aqueles
que padecem de afli¢des reais ou metaféricas. O poe-
ta ndo € um condutor de homens. Tem apenas a sua
voz para semear expectativas e migalhas de esperanga
no coragdo do povo. Mas a vida e a dignidade das
pessoas estdo sendo ameacadas. E o poeta nada
pode fazer, com a sua voz e seu poema, para mudar
as coordenadas do determinismo histérico. S6
restaria ao poeta, segundo a pregacdo de Saint-John
Perse, “ser a md consciéncia do seu tempo”.

Romance, da Nuvem Passaro

Dorian Gray Caldas

Gratissimo pelo belo livro “Romance, da Nuvem
Passaro”. Vocé me ofereceu um poema e € como se
todos fossem escritos para mim, pois tenho o
privilégio de sentir esta sua alta e misteriosa poesia.
Digo-lhe que ndo estas s6. Que sua alma ndo € apenas
uma lampada acesa “a porta de ninguém”. Que todo
grande poeta € vigiado pelo olhar dos séculos. Seja
ele de onde for. Que ndo existe patria ou dono do
reino da poesia. Walt Whitman diz em um dos seus
mais belos poemas proféticos

“O que estid em uma parte,
estd em outra

em algum lugar

estarei a sua espera’.

Esta presenca da poesia corre no sangue do poeta
como um rio profundo; rio que Heraclito atravessou
coberto de diividas dos deuses e do tempo. O tempo
ndo existe para o poeta. Ele € a dimensao de seu
estado poético; a sagracdo de sua

pela tinica janela aberta
o abismo te sorri!”.

E preciso chegar 2 madureza para escrever versos
assim; com esta forca dramatica, com esta limpidez
e lucidez, resultantes do convivio com a vida. A vida,
esta dificil charada dos deuses. Lembro os versos
de Rilke, este outro grande poeta torturado pela
forma...

“parece que trago em mim

pedaco

de eternidade no peito. Agita-se e grita,
e quer subir e quer girar com eles...
Eisso € que é alma”.

Lembro também o nosso Manuel Bandeira:

“Tudo é milagre,
tudo menos a morte”.

Ndo pelo sentido da morte em si, mas pela agudeza
da vida, a necessidade de viver a vida

|| que ele sentia morrer em cada verso.

pa'avra: “A solidao é um demdnio |

indomito’. A soliddo do poeta 2 ' s e O seu novo livro, “Romance, da
semelhanca de J6 € a soliddo também | OMAHE_J dad Nuvem Péssaro” d4 continuidade & sua
do homem. NUEM P “densidade existencial” no seu

Este poema “Lampada” no seu livro
As verdes léguas é um dos mais belos
poemas que li nestes tltimos tempos.
Denso e lirico, profundo e abissal, uma
raridade:

“Os mortos em
derredor te cospem

compromisso com a beleza e a
grandeza de vivé-la com intensidade e
honra. A dificil convivéncia humana; o
absurdo da vida, apesar de todos os
sortilégios de que és possuidor; senhor
absoluto de uma linguagem que ja se

mum';“:nmm 1mcorporou definitivamente a poesia

PROGRAMA EDITORIAL

-

brasileira contemporanea. “Inacredi-

tavel vocagdo para o sonho”. A sua poesia € feita
deste material que eterniza os versos; memorias de
claridades perfumadas “reino onde nio existe
vassalos”, erotismo e denuncia social; o lado agudo
das setas e a 1a da ternura; o constante didlogo com
as didsporas dos grandes poetas: Dante, Camoes,
Fernando Pessoa, Holderlin, Neruda, também sao
teus conflitos; ou melhor, tdbuas da lei escritas com
os raios de fogo de um deus do Velho Testamento.
A poesia, este sortilégio dos iluminados. Rimbaud
sabia disso. A fuga para o deserto prova isso. O
tédio dos horriveis pontdes dos rios impassiveis, 0
insuportavel culto aos mortos em seus repuxos de
ouro e marmore, venerados.

Os seus versos transbordam da alma. A exegese
da poesia. E a palavra intermedia a emogao, pde
ritmo na métrica, refuga a ganga impura, para colocar
mais alta “A flor do Lécio” do idioma, mas a palavras
s6 ndo basta, € preciso ser poeta.

Agradeco pelo registro no seu livro da “Hora
Solene da Poesia” de minha autoria, mais pela
oportunidade que foi dada para dizer o que penso
de sua poesia, do que pela pretensao literdria que
nao possuo. Considero-me um bissexto em tudo que
faco, movido todavia, por uma emog¢ao incontrolavel.
Obrigado por aceitd-la. Neste seu Romance, da
Nuvem Pdssaro ha uma predominancia da rima, o
que ndo invalida a idéia, e em muitos poemas a
enriquece. Pois “a poesia € o triunfo da palavra sobre
asidéias”. O seu vOo poético atinge as altas colinas,
os tetos dos mares, a cipula das catedrais; alta e
nobre, bela e inquietante. Cai no coracdo como uma
gota de luz para iluminar as nossas almas fatigadas.

Um abraco,

Dorian Gray Caldas
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- Relembrando o Maestro

Cap

Protasio de Melo

A 30 de Novembro de 1997 a midia pernam-
bucana anunciava a morte de Capiba — o grande
compositor nordestino, aos 93 anos de idade,

“Quem ndo conhece Capiba ndao conhece o
Recife”. Essa frase ouvida pelo cineasta Nelson
Pereira dos Santos, nas ruas da Mauricéia, retrata
muito bem o sentimento do recifense para com seu
grande compositor, meu colega da Faculdade de
Direito do Recife, onde nos formamos em 1939.

Nascido na Paraiba, desde pequeno,
vivia em ambiente musical. Por
influéncia paterna apren-
deu a tocar piano, ;
exibindo-se '

nas salas de cinema no tempo dos filmes mudos.
Fundou a “Jazz Band Independéncia”, em Jodo
Pessoa e a “Jazz Band Académica de Pernambuco”,
da qual fiz parte, como baterista, até 0 ano de 1939,
qundo nos formamos.

De um desentendimento com Vicente Andrade,
pistonista brilhante, dos Andrade de Macaiba,
abriu-se minha oportunidade de entrar para a
famosa orquestra estudantil, onde fiquei até me

formar. Capiba terminou seu curso comigo e nunca §
foi buscar o diploma. Quando os amigos reclamavam

ele dizia: “Deixa 14, td bem guardadinho”. Depois
fez concurso para o Banco do Brasil onde chegou a
gerente.

Na faculdade, com quem convivi durante 4 anos,
lembro-me que certa vez, numa prova de Direito Civil,
Capiba pediu “cola”. A sala era em anfiteatro. A
turma de cima disse: “copia Capiba” e comegaram a

dizer toda sorte de disparates. Capiba, que nao era
burro, viu logo que havia safadeza e, virando-se para
cima ( era titaro) exclamou: “minino Qui porcaria é
essa?”. Muitos risos e novo ditado. Desta vez ...
certo. Andando com Noel Nutels, colega da
faculdade e que depois se tornou o famoso médico
dos indios brasileiros, chegaram a um estacionamento
e viram um local vago. Diz Capiba: “Noel tem uma
vaca ali”. Junto estava uma mulher gorda dos peitos
grandes que, olhando zangada para Capiba, excla-
mou: “Vaca é sua mae, seu cachorro.”
b Noel teve entdo que explicar, para
acalmar a mulher. Na
lingua de Capiba
vaca e vaga
eram a mesma
coisa, soavam do
mesmo modo.

1iba

El DO FREVO

Num exame da Faculdade, prova de direito penal,
o professor, Gervasio Fioravanti, o grande penalista
do Recife, perguntou a Capiba o que era Direito.
Capiba coca a cabeca e responde: “E um circulo
dentro do qual nés obramos”. Ao que o mestre
Gervisio, retrucou: “Seu Capiba essa sua defini¢cao
parece melhor para um vaso sanitério”.

Como muisico compds muita coisa bonita, sendo
seu grande sucesso, na minha época, a Valsa Verde,
muito cantada e tocada nos saldes de festas do Recife.
Poderiamos ainda citar, do velho musico, E de
Torord, maracatu de grande sucesso, E de Amargar
e o famoso frevo Rosa Amarela que o imortalizou.
Caetano Veloso sugeriu 2 mae o nome de sua irma,
tirado da valsa Maria Betania. Acham os amigos
que o maestro comp0s mais de 500 musicas. Leticia
Lima, critica musical do Recife, que escreveu sobre
o autor da Valsa Verde, via, nas muisicas de Capiba,
os aboios dos vaqueiros do nordeste, a viola dos
cantadores e as fanfarras sertanejas. Aos 80
anos encontrou-se com seu grande amigo e
admirador, Dr. Gracio Barbalho, olhou para
ele e disse: “Gracio Barbalho! ...”. Tinha uma
memoria fabulosa, Nos 25 anos de

comemoracao de nossa formatura, no Recife
cheguei perto dele e fiquei calado. Ele, em
cima da bucha, bem sério, exclamou:
“Protasio Melo”. Em janeiro de 1930,
Capiba foi ao Rio de Janeiro com a Jazz Band
Académica de Pernambuco. Apresentou-se em
show no Teatro Municipal com fracasso completo,
chegando alguns jornalistas a chamd-los de
“selvagens baianos”. Nunca tinham ouvido um
maracatu nem um frevo de rua. Quatro anos depois,
eu ja fazendo parte da banda estudantil, (1934) fomos
ao Rio, pela 2° vez. Nestas alturas a sociedade
carioca jd havia descoberto a misica pernambucana.
Fizemos um sucesso sem precedentes na histéria da
orquestra e depois fomos a Sao Paulo, onde ficamos
varios meses, com o mesmo sucesso. Como Cascudo
e Lupercinio Rodrigues — o sambista gaticho, Capiba
ficava em casa e irradiava seus sucesso por todo o
Brasil. Na festa dos 25 anos, no Recife, depois de
ter falado sobre a misica de Pernembuco, fiz-lhe uma
pergunta. Ele atrapalhou-se, olhou pra mim e
perguntou: “Minino € eu tava dizendo”. Muitos
risos. Era uma personalidade equilibrada, voz amiga
e simgela. Louren¢o Barbosa Capiba era um homem
bom!

Protdsio Melo ¢ escritor, advogado e ex-Diretor do Museu Cémara
Cascudo, da UFRN.
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Velejando nos Veleiros do Infinito

Luis Carlos Guimaraes

A pergunta se tinha lido determinado livro, Oswald
de Andrade fez a boutade, ainda hoje comentada,
do “ndo li e ndo gostei”. Irreveréncia a parte, agora,
sobre “Os Veleiros do Infinito - Cronicas do Planeta
Azul”, de Iveraldo Guimaraes, digo exatamente o
contrdrio, e por motivos obviamente justificiveis:
“Naolie gostei”.

Com crivo seletivo, o volume retine matérias
publicadas em revistas e jornal da cidade, na coluna
nominada “Cronicas do Planeta Azul” e conhecendo-
as, na sua maioria, posso emitir um juizo de
aprovacdo. Comprovo esse julgamento, com mais
razdo ainda, porque recebi o livro e fiz sua travessia
com o repetido sabor de uma releitura ha muito
desejada, como quem passa por uma terapia de
envolvimento prazeroso.

Uma aura de beleza perpassa todas as cronicas,
numa leitura entremeada de exaltacdo e serenidade,
se entendermos que um certo fervor gera uma
atmosfera feliz, composita desses dois extremos; e
esse clima de espontaneidade se desdobra por todos
os estagios do livro, numa linguagem impregnada de
poesia, espraiada e aberta, reveladora da magia que
€ o ato de escrever.

Iveraldo inaugura num espago devoluto nesse
género o que eu diria ser uma cronica didatica,
intercalando saber e entretenimento, lastreando
informacao com a preocupacio de objetividade
cientifica. Dessa forma pressiona os canais da

sensibilidade do leitor e o que ensina
ndo se dilui como imagem passageira.

Professor e bidlogo, apaixonado
pelos assuntos que explora na drea de
seus estudos, a mais valia de sua
experi€ncia profissional enriquece 0s
temas, extrapola o circulo original pela
sua  observacao  apurada,
aprofundando liames com o leitor.

Pela clareza da exposi¢io nada se
torna obscuro. Com o suporte de
titulos sempre poetlcos de
tonalidades liricas, a cronica vai ﬂumdo pausada e
natural, e muitos dos temas, pela sua natureza e
esséncia definidos com frieza nos compéndios de
ciéncia, pela sua visdo de poeta, adquirem contornos
de limpidez e transparéncia.

Os titulos das cronicas balizam numa direcio e
seguem rumo diferente, numa operagao de
despistamento que chama a atengao para o que sugere
inicialmente e no desenvolvimento do texto aborda
assunto diverso. O titulo seria o indicador do cerne
da questdao? Ouuma arma de sutileza a apontar uma
técnica, uma chave ou uma senha para atrair e
confundir o leitor, com essa armadilha de ambigiiidade,
com esse tratamento de surpresa e mistério?

Aonde nos levard o eterno instante de uma
paixao? O que nos revelard o manifesto da terra?
Nos quintais das estrelas mortas serao travadas
as batalhas na rua descalca? Quem disse que
as rosas nao falam? Quem fez esta afirmagao?

— O cacador das cancoes de areia?
Os pescadores do cais? Os fantasmas
coloridos? A sombra do anjo? A lua
da solidao? A estrada é longa, leitor.
Bom é comecar a viagem. Ao largo, nos
| Veleiros do Infinito!

Luis Carlos Guimaraes ¢ poeta e tradutor

As cronicas de Iveraldo Guimaraes oscilam entre a
exaltagado e a serenidade,numa linguagem impregnada
da mais pura poesia

OS QUINTAIS DAS ESTRELAS MORTAS

Iveraldo Guimaraes

Todo mundo tem um mundo que é s6
seu, construido com sonhos, reminiscén-
cias, vivéncia, esculpido ao longo da exis-
téncia pelo aprendizado e outros cinzéis
os mais diversos. Urge que eu remodele
os alicerces do meu mundo, porque eles
estdo sendo corroidos por constatagdes
entristecedoras. Por exemplo: nele, antes
nao existiam os edificios que hoje levam as
pessoas para mais perto do céu, mas que
infelizmente, cobrem os quintais mori-
bundos com seus lengois de cimento.

Onde nasci, ali na fronteira do bairro
das Rocas com o Rio Potengi, construi
nos quintais da minha infancia o meu
mundo de fantasias, o meu inexpurgavel
império, com tao poucas coisas da minha
vida real. Eu ouvia os bem-te-vis nos
coqueiros do quintal de Valdomiro, o
vizinho da esquerda, e o som do clarinete

de Eduardo Medeiros, o vizinho da

esquerda, que jogava as notas da cangdo
“Praieira” através da cerca, a divisa dos
nossos mundos. Os aragas, as azeitonas-
roxas, mangas-rosas cafam coloridas do alto
de minha floresta particular e salpicavam
tanto o chdao que eu imaginava fossem as
frutas estrelas maduras num céu de areia.
Dos geométricos leirGes de manivas
plantadas por meu pai, assistia a batalhas
terriveis das formigas-de-roga, travadas nos
campos de siléncio. Sonhando,
perambulava na minha selva de sonhos até
encontrar-me com a noite, que me
entregava o medo das sombras. E. verdade.
Os sons provindos das corujas, dos grilos,
dos gatos, dos passarinhos aninhados ou
do farfalhar das folhas vinham, para mim,
de criaturas medonhas que povoavam as
penumbras. Mas essas criaturas sumiam
tao logo os vaga-lumes surgiam do nada para
pintar de luz a tela escura da noite. L4 em
cima, no infinito, milhoes de estrelas teciam
o teto de meus quintais.

Eu ficava ali na soleira da porta da

Era preciso caminhar na minha meméria até a infancia para voltar a encontrar o
sentimento de uma protecdo soberana. Para os homens jd ndo hd protegdo

Antoine de Saint Exupéry

cozinha admirando aquela cobertura de
sois longinquos quem seria seu acendedor
de todas as noites.

Quando a infancia deixou-me e
procurei entender alguns dos mistérios do
mar, descobri também uns poucos segredos
do céu. Aprendi que as estrelas cintilam
tao longe que sua lonjura nao é calculada
em quilémetro, mas em ano-luz, a medida
da distancia pela luz percorrida em um ano.
Ao olharmos para elas, vemos tao somente
a luz emitida ha muito tempo. Na verdade
olhamos para o seu passado.

O universo foi se desnudando diante
de mim, através das descobertas dos
astronomos, até fazer-me deparar com uma
informagdo que ampliou a erosio das
fundagoes de meu mundo fintimo.
Afirmavam os cientistas que a grande parte
das estrelas, luziluzindo nas noites, nio

existiam mais, haviam morrido na escassez
de seu combustivel e restaram apenas seus
tdltimos espasmos de luz, ainda chegando
até nos.

Diante de tais realidades tao inevitaveis
e tdo indesejaveis, nés (os poetas,
principalmente) sentimos uma tristeza
brotar pelos canteiros da alma e uma
angistia tomar conta de tudo. Uma angstia
que acaba se transformando em estranha
melancolia ou até mesmo num desejo de
desforra, embora, quase sempre, essa
desforra nunca passe de um mero desejo.
Deve ter sido isso que veio acontecendo
pelas azinhagas do meu eu, pois cheguei a
desejar que se plantassem mais edificios,
muito mais edificios. Afinal, de que
adiantam os quintais, se as crian¢as quando
crescem descobrem que seus tetos sdo
feitos de estrelas mortas?
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Rio Grande do Norte

Os livros do século

Quais as obras mais expressivas da Literatura Potiguar,
no século XX? A esta indagacao de “O Galo”, respondo
com a seguinte lista - dez titulos nos dominios da Literatura,
da Historia e da Etnografia. Antes, porém, esclareco que,

HORTO

de Auta de Sousa.

Langado em 1900, com prefacio de Olavo Bilac,
foi a primeira obra literdria de autor potiguar a
alcancgar repercussao nacional. Mas, ao contrério do
que se possa pensar, a sua proje¢ao incomum nao
se deve a Bilac, mas, sim, aos criticos catdlicos.
Tristdo de Athayde e Jackson de Figueiredo,
principalmente. Estes identificaram-se com a profunda
religiosidade de Auta, e a revelaram para todo o
Brasil. Desde entdo, Auta e o “O Horto” tornaram-
se citacOes obrigatérias na maioria dos estudos sobre

a Historia da Literatura Brasileira (Alfredo Bosi, Otto

Maria Carpeaux, Nelson Werneck Sodré, Massaud
Moisés, etc.). Camara Cascudo também contribuiu
para o culto de santa Auta, com o seu melhor trabalho
biografico - “Vida Breve de Auta de Sousa’-, todavia
sem grande repercussdo além da provincia.

histérica.

LIVRO DE POEMAS

de Jorge Fernandes

Se 0 Modernismo € o grande movimento literario
do século XX, “Livro de Poemas de Jorge
Fernandes” pode ser considerado o livro do século
no RN, como arte da palavra, tamanha a sua
relevancia historica. Foi, na verdade, a dnica obra
modernista de real interesse, entre nos.

Jorge Fernandes era amigo de Mdrio de Andrade,
o-papa do modernismo, com quem manteve
correspondéncia, tendo se engajado no movimento
via Camara Cascudo, como colaborador de “Terra
Roxa” e “Revista de Antropofagia”, especialmente.

Seu livro, langado em 1927, trazendo somente
versos livros - sem rima e sem métrica -, dentro das
novas propostas, valeu por um grito revoluciondrio
na Provincia Literdria, até entdo dominada pelos
parnasianos e pelos romanticos retardatdrios.

Manoel Onofre Jr.

na escolha de cada obra, levei em consideracao ndo apenas
o seu valor intrinseco, mas também sua importancia

Sem mais preambulo, vamos a lista.

Pioneirismo a parte, a obra avulta, igualmente,
pelo seu valor intrinseco, situando-se no mesmo nivel
qualitativo de outros “cldssicos” da modernidade, tais
como “Navegos”, de Zila Mamede; “O Sal da
Palavra”, de Luis Carlos Guimaraes; “Féabula
Fébula”, de Sanderson Negreiros; “Contracanto”, de
Jarbas Martins, “Inventario”, de Myriam Coeli, etc.

NAVEGOS

de Zila Mamede

Retnem-se nesta obra cinco livros da poeta
(poetisa, dizia-se outrora) que Luis Carlos Guimaraes
considerou “a estrela-guia de uma geracao”.
Posteriormente, veio a publico “A Heranga”, seu
ultimo livro, com algo de premonitério a partir do
titulo. (Zila morreu afogada no mar de Natal, numa
Sexta-feira, 13 de dezembro de 1985).
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“Navegos” tem o seu ponto mais alto em “O
Arado”, livro teldrico e evocativo, “sem nenhuma
ddvida o melhor, 0 mais vivo e o mais belo dos livros
de Zila Mamede”, no dizer de Osman Lins.

O AGRIMENSOR
DA AURORA

de Homero Homem

De todos os poetas norte-rio-grandenses, Homero
Homem foi, sem dividas, o que mais se projetou no
cendrio nacional. Sua obra, editada e distribuida por
editoras de grande porte, tem sido objeto de estudo
de criticos renomados, como, por exemplo, Wilson
Martins e Gilberto de Mendonga Teles.

Em 1981, HH enfeixou onze livros de poesia em
um sé volume, sob o titulo “O Agrimensor da
Aurora”. Dentre os referidos livros, interessam-nos,
especialmente, “Terra Iluminada”, que tem como
epigrafe estes versos de Walt Whitman: “Quem toca
este livro/ abraga um povo”.

“Terra [luminada” € o Rio Grande do Norte das
saudades do autor. Este viveu no Rio, desde a
juventude, “‘pobre desterrado sonhando com mangas
enormes e rosario de misticas castanhas de caju no
peito potiguar e ausente”’, como se confessava.

Em outro livro, lan¢ado posteriormente - “O Luar
Potiguar” (1983), HH volta a entoar cantos de amor
a suaterra & gente. :

AS PELEJAS
DE OJUARA

de Neil de Castro

Romance picaresco nordestino, sobre elementos
da cultura popular regional, entre a stira e 0 humor.

Editado em 1986 por uma grande editora, s
agora comeca a obter o sucesso que bem merece,
inclusive com adaptagdo para o cinema, em
andamento. E, sem favor, uma culminancia em nossas
letras.

Naio hesitei em escolhé-lo numa pré-selecao, em
que figuraram os seguintes romances: ‘‘Por que ndo
se casa, Doutor”, de José Bezerra Gomes; “O Rio
da Noite Verde”, de Eulicio Farias de Lacerda;
“Gizinha”, e “Os Moluscos”, de Polycarpo Feitosa;
“Um Gosto Amargo de Fim”, de Nilson Patriota, e
“Macau”, de Aurélio Pinheiro.

OS MORTOS
SAO ESTRANGEIROS

de Newton Navarro

Artista multifacetado, o autor figura como um dos
melhores contistas potiguares, ao lado de Tarcisio
Gurgel, Francisco Sobreira, etc. Este livro - espécie
de mitologia pessoal - constitui-se, a meu ver, na obra
mais representativa da fic¢io curta, em nosso Estado.

SERTOES DO SERIDO

de Oswaldo Lamartine

No campo da etnografia e do folclore, Camara
Cascudo pontifica hors concours. De modo que,

nessa area, cabem os louros a esta coletidnea de
ensaios, de alto valor, seja como trabalho cientifico,
seja como obra de arte.

HISTORIA DO RIO
GRANDE DO NORTE

de Tavares de Lyra

Primeiro quacto geral em profundidade, com
inegéaveis méritos, principalmente o de haver aberto
caminho. Lamentavelmente, falha pelo excesso de
transcri¢oes, bem como pelos julgamentos de figuras
e fatos.

A meu ver, nao resiste a um paralelo com a
“Historia do Rio Grande do Norte”, de Camara
Cascudo, mas é melhor do que “Histéria do Estado
do Rio Grande do Norte”, de Rocia Pombo, obra
feita por encomenda do Governaor Ferreira
Chaves.

HISTORIA DO RIO
GRANDE DO NORTE

de Camara Cascudo

Das trés historias gerais do Estado, salienta-se -
ndo s6 do ponto de vista da ciéncia, mas também da
arte, haja vista sua qualidade literdria.

O autor, embora tenha testemunhado varios fatos

enfocados, conserva-se isento, nao julga nunca. Isto
¢ importante em Histéria. Pena que ele ndo tenha se
estendido sobre a era contemporanea.

Alguns estudiosos tém feito reparos a sua postura
ideolégica, numa atitude que raia o patrulhamento.
Cascudo é conservador, como conservadores sao
os outros grandes historiadores potiguares - Tavares
de Lyra, Vicente de Lemos, Nestor Lima, Hélio
Galvao, Vingt-Un Rosado, Tarcisio Medeiros, Olavo
de Medeiros Filho e Lenine Pinto, estes dois tltimos,
animados de um revisionismo salutar, e quase sempre
polémicos.

HISTORIA DA
FORTALEZA DA BARRA
DO RIO GRANDE

de Hélio Galvao

Estudando a Histéria da fortaleza, hoje
denominada, comumente, Forte dos Reis Magos, o
autor termina por tragar um vasto painel da vida
puiblica na Capitania do Rio Grande. E o faz de modo
criterioso, em boa forma literaria, com base em
documentos e copiosa bibiliografia.

Manoel Onofre Jr. é ficcionista e critico literario. Escreveu “A
primeira feira de José”, “Ficcionistas do Rio Grande do Norte”,
“Guia da cidade do Natal”, entre outros livros.

A histéria da Fortaleza
dos Reis Magos,
monumento conhecido
hoje pelo nome de Forte
dos Reis Magos, foi
levantada pelo
historiador Hélio Galvao.
A foto ao lado reproduz a
primeira planta
conhecida do Forte dos
reis Magos, datando de
1616, de Jodo Teixeira
Albernais, do livro do
Sargento-Mor Diogo de
Campos, “Razao do
Estado do Brasil”,
manuscrito que se
encontra na Biblioteca
Municipal da cidade do
Porto - Portugal e
publicada por Hélio
Galvao, em seu livro:
“Histéria da Fortaleza da
Barra do Rio Grande”,
editado pela Fundagao
José Augusto.
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Ensaio
Editora do Sebo Vermelho
Natal-BRN

1999

Mais do que uma

curiosidade histérica, o
breve texto de Djalma
Maranhao “Cascudo, mestre
do folclore brasileiro”, é um
depoimento de alguém que
viveu a cultura popular com
toda a intensidade e
autenticidade que lhe
conferia a condigdo de
homem piblico. Assim, é
louvével a iniciativa do Sebo Vermelho, de Abimael Silva,

‘de republicar o opisculo de Djalma Maranhéo
acrescentando-lhe uma apresentagdo do filho Marcos
Maranhdo, e que, ao comentar a obra administrativa de seu
pai, até hoje um marco registrado de forma indelével na alma
popular natalense, resume-a como uma “grande Pasargada
Cultural”. Além de rica iconografia, que mostra diversos
momentos da vida piblica de Djalma Maranhao, a obra traz
ainda um resumo biogréfico desse grande homem publico
natalense que prestou um honroso tributo & memoria do
seu contemporaneo Luis da Camara Cascudo.

Antologia
Editora da UFSC
Florian6polis-SC
1997

A novissima poesia norte-
americana ja estd ao alcance
do leitor brasileiro, mesmo
daquele que domina sé os
rudimentos da lingua inglesa.
Antologistas como Jorge
Wanderley, os irmios
Campos, Ivo Barroso, José
Paulo Paes, Ivan Junqueira e
outros tém contribuido
decisivamente para trazer até ;
nos a poesia da América do Norte. A professora catarinense
Maria Liicia Milléo Martins soma-se agora aquelés nomes,
com a publicacdo do livro “Antologia de poesia norte-
americana contemporanea”, dando-nos versdes
convincentes para os belos poemas da epicurista Louise
Gliick, cheios de reticéncias sobre a outra vida, mas avidos
desta vida; ou a prosa poética e melancélica de Lloyd
Schwartz e sua marcada influéncia de Wallace Stevens; o
naturalismo de William Mathews, ou 0 longo poema em prosa
de Lyn Hejinian, que vale uma meditacéo a Joyce, em torno
da questao:”o que € um poema’.

Revista

Fundagéo Cultural Pe. J. Maria
Natal-RN

1998

A Fundacio Cultural
Padre Jodo Maria dedica o
nimero 3 da revista “Século
- atualidade cultural” ao
historiador e folclorista Luis
da Camara Cascudo. O
historiador Itamar de Sousa
e o professor Carlos Lyra sdao
os responsaveis pela dupla
homenagem a Cascudo. O
primeiro, defende que R SN '
Cascudo foi um genuino escritor catélico, lembrando ter ele
privado da amizade de muitos padres, alguns dos quais
biografiou, e ter ainda recebido a Ordem de Sao Gregério,
conferida pela papa Pio XII, em reconhecimento a seu
trabalho em prol da divulgagdo do catolicismo. O segundo
resgata uma entrevista que fez com Cascudo em 1976, mas
que se mantém atual para a compreensdo de questdes
fundamentais, como, por exemplo, a razdo de ter Cascudo se
voltado desde jovem para a cultura popular, quando tantos
seus contemporaneos torciam o nariz, aristocraticamente, -
para tal estudo, inclusive colegas de magistério.

Biografia

Editoras AIP & UPE
Recife-PE

1998

O escritor e editor

pernambucano Juareiz
Correya apresentou em
Natal, no dia 20 de maio
passado, na Academia
Norte-rio-grandense de
Letras, seu novo livro
“Ascenso Ferreira, o
nordeste em carne e 0ss0”,
lancado em fins do ano

Romance
Editora Sintaxe
Ourinhos-SP

1997

O romance de cunho
regionalista ndo se limita as
suas vertentes nordestinas,
embora tenha se projetado
nacionalmente a partir do
ciclo nordestino dos anos
30. No livro “Geada”, o
romancista fluminense
Salvador Fernandes desloca
0 eixo de sua narrativa para

Filosofia
Editora da UFPB
Joao Pessoa-PB

1999

A Povsia Balans
o Boaalo

A grande maioria dos
brasileiros conhece Pedro
Américo apenas como o
célebre pintor de “O grito do
Ipiranga” e outros quadros
civicos pintados em
meados do séc. XIX. Com a
publicacdao do livro “A
ciéncia e os sistemas -
questdes de histéria e

passado. Misto de biografia

2 ; Historia
e estudo critico, o livro | Editorada UFRN
repassa momentos decisi- | Nata-RN
1998

vos na vida do poeta de
Palmares, seus contatos
com 0 parnasianismo e, em
seguida, com 0 modernismo;
sua integracdo a boemia
recifense; seu anedotdrio
proverbial; seus poemas.
Enfim, fornece uma visao
geral do poeta, nas comemo-
racdes do seu centendrio.

A historiografia norte-
rio-grandense em torno das
personalidades deste século
ganha, inegavelmente, com
a contribui¢do que a
professora Marta Maria de
Araiijo acaba de dar com a
publicacdo de seu livro
“José Augusto, politico e
educador militante”. prefa-
ciado por Aluizio Alves e
com “orelhas” assinadas
por Tarcisio Gurgel, o livro
de origem académica, €, no
entanto, “palatdvel” também
ao leitor ndo especializado,
o queé, ainda, e infelizmente,
pouco comum. De acrés-
cimo, o livro vale também
por uma incursdo circuns-
tanciada em torno da histdria
politica do Rio Grande do
Norte deste século.

o interior paulista, con-
centrando-se numa cidade-
zinha da regido de Soro-
caba, as margens do rio
Paranapanema, para onde o
café migrou no principio do
século. A partir dai, e
sempre em torno da cultura
do café, eclodem os medos,
as esperancgas, 0s projetos
e a vida dos habitantes de
Ouro Verde, vazados em
prosa de inegdveis méritos.

Contos
Editora Insular
Santa Catarina-FL

1997

Autor de uma obra ja
bastante vasta, que passa
pelo romance, o conto, o
ensaio, o jornalismo, o
cinema, etc., o escritor Salim
Miguel, catarinense de
Biguacu, presta uma
homenagem a cidade natal
em “Onze de Biguagu mais
um”, coletanea de contos
que resgatam o cotidiano de
uma pequena cidade situada
nas proximidades de
Florianépolis. A licdo de
sexo que um adolescente

. recebe numa pensio, a

chegada de Carlos Galhardo
a cidade, o garoto que €
surpreendido ao montar um
amavel cavalo, estdo entre
as narrativas desse “Onze
de Biguacu mais um”, de
Salim Miguel.

filosofia natural”, agora

’ Antologia
langado pela Colegdo Nor- | Editoralmago
destina da Editora Univer- ?é%gm

sitaria da UFPB, em tradugdo
do professor Gabriel Alves
de Oliveira, ja é possivel
conhecer o pintor filésofo
que escreveu em francés,
ousou criticar o positivismo
e chamou a atencdo de Silvio
Romero, o qual o incluiu
entre os filosofos brasileiros
de sua época.

A poesia baiana deste
século estd representada
por 66 poetas coligidos por
Assis Brasil e reunidos em
“A poesia baiana do século
XX, dando prosseguimento
as antologias estaduais de
poesia do critico piauiense.
Neste volume circulam
nomes conhecidos nacio-
nalmente, como José Carlos
Capinan, Pedro Kilkerry, Ruy
Espinheira Filho, Ilddsio
Tavares, Antonio Riseiro e
Franklin Doria, entre outros.
Além de conter poemas
representativos de cada
poeta, a antologia traz ainda
uma introducio a poesi
baiana, assinada por Assis
Brasil e, no final, uma
bibliografia de todos os
poetas selecionados.
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